




Michel Perrin, forhen PræstTherese, hans Søsterdatter .. Ifr. Kofod.Jouché, Politieminister..... Hr. Stage.Désaunais, Politieinspecteur .. — Phister.Bernard, Snedker...Jules de Crussac .. . . . . ..
Personerne.Hr. Rosenkilde.

Schwartzen.Waltz.
Armagnac . . . . . .. . . . . . Hr. Hansen.Desort ........ .... . — Salhgreen.En Politie=Fuldmægtig ... — Winsløv.En Politie=Betjent Brock...Politie=Fuldmægtiger og Betjenter. Gendarmer.(Handlingen foregaaer i Paris; første Act i Michel Perrins Volig, og anden Act i PolitieministerensPallads).Tiden er: Foraaret 1800.

Første Act.Et meget simpelt Værelse med lave Vinduer.Indgangen er paa den ene Side i Baggrunden; lan-frem paa samme Side er Døren til Michelrins Værelse. Imellem begge Døre er en Ka-min, hvori der staaer et Fyrfad. Paa den andenSide er Kjøkkendøren og et Vindue I Stuenstaae nogle Rørstole og to smaae Borde, hvorafdet ene er opfyldt med Bøger og Papirer. OverKaminen hænger et Speil.Første Scene.Bernard alene, kommer ind fra Baggrunden oglytter ved Kjøkkendøren.Naglen lage nede hos Værten. - The-rese er endnu ikke kommen hjem. Desto-bedre! saa faaer jeg Tid til at fatte miglidt! det er løierligt! jeg blev bange! jeg,der har været Soldat i Republikens Tjeneste,jeg, som har været med at seire ved Arcole,som mere end een Gang har spedet FiendensKnebelsbarter, og svedet dem med Fornøielse,det kør jeg bande paa! jeg blev bange, jeg— en Karl, som endnu den 18de Brumaireefter at jeg havde taget fat paa Høvlenog var bleven Borger — greb min Riffelfor at give min lille General en Haands-rækning! lille General? For Fanden! hanNavn er Bonapartez en Soldat bliver alle-rede stor ved at lyde ham — hvor kan hanvære lille? Nei, nei! lad os ikke spøge medden Mand, han er født til Alvor.Mel. Marsch af Hermann v. Unna. Vogler.I Kamp og Brag jeg ved hans Side varPaa Alpers sneebedækte Høie,Vor Ørn han kjæk i Kugleregnen bar,Alt sank for Lynet af hans Die!Paa Broen ved Arcole faldt jeg blodig forhans Fod,Men af hans Lueblikke drak jeg atter Kraftog Mod!

Truer ham Faren jeg vender tilbage,Danner med Brødre om Helten en Vold,Smilende jeg vil et Dødshug modtageFalder jeg blot som Napoleons Skjold;Med Uniformen jeg ei har bortgivetDet som er Franskmandens Stolthed ogHeld:Ret til for Helten at opoffre Livet,Ret til for ham at udaande min Sjel!Og-dog blev jeg bange — jeg rystede for enFlødeskjæg, en Modefyr. efter et Biebliks Taus-hed. Ja, det var ham! Jeg gjenkjendteham allerede i Forgaars, da han midt iFolkestrømmen hvidskede til mig: „Lad In-gen vide, at jeg er i Paris." atter Taushed.Hvad Fanden vil han her? — med de Me-ninger han har- Hml jeg skylder hamTaknemmelighed, det er sandt; men dersomhan havde ondt isinde med Frankrige ellermin General — der gjælder intet Venskab!— O, gid jeg dog havde et Menneske, somsom jeg kunde raadføre mig med!Anden Scene.Bernard. Therese med et Brød under Ar-men, og en Hankekrukke i Haanden.Therese som har hørt de sidste Ord. Herrenhar jo mig!Bernard vender sig om. Ah, er det Dig,min søde Therese?Therese. Ja, jeg har været ude for atkjøbe min Morbroders Frokost.Mel. Schöne Mädchen, muntre Knaben.Naar i Søvnens Favn han hviler,Tyst jeg fra hans Leie iler,Kaldet af hans Nød!Men igjen paa Glædens Vinger,Snart, som Orknens Ravn, jeg bringerOldingen sit Brød!klapper i Hænderne af Glæde.Tralala la! la! la!
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Michel Perrin.
mer og tysser paa hende.Nei, nei! nei!Væk ham ei!Therese falende. Han er jo ikke hjemmeNaar sig Solens Glands udbrederStrax han efter Venner lederI den store ByeMen i Sværmen de forsvinde,Og han maa, for dem at finde,Til vort Hjerte tyesom før.Tralala! la! la!la!Bernard med dæmpet Stemme.Ja, ja! ja!Trallala! la! Therese.Venskab, som med Smiil ham møder,Kjærlighed, som evigt gløder,Vinke fra hans HjemBernard glad og med Kraft.Og paa Jordens dunkle Veie,Paradiset kun vi eie,Ved at følge dem!Begge dandsende.Tralala! la! la! la!Therese munter. Du kommer velat gjøre vort Skab færdigt, ikke sandt?Bernard ligeledes. Ja, min Pige!vilde just nu tage fat derpaa, tager sin Hueog Trøie af. Det er ypperligt, at jeg harfaaet en Høvlebænk sat ind i Jeres lilleKjøkken, som dog staaer ledigt.Therese sukkende. Ja vist staaer det le-— af gode Grunde.Bernard. Derved kan jeg ogsaa faaeLeilighed til engang imellem at flikke lidtpaa Jeres Meubler — og engang med Tidenskal det være mit Værksted.Therese. Men hvad var det som Dunylig søgte om Raad for?Bernard forlegen. O det var — det var endnu!Ingenting — det angik Snedkersager — ennye ChatolsindretningTherese seer ham stift ind i Dinene. Cha-kolsindretning saa? De lyver, Hr.Bernard!Bernard. Jeg?Therese truer ham. De lyver; det varingen Chatolsindretning! — Du bliver rød-Ja, ja, min Dreng! det er godt; naar Dubliver min Mand og vil bedrage mig,seer jeg bare paa Dine Kinder — saa veedjeg det strax — ja, før Du har gjort detnaar Du bare tænker derpaa.Bernard leende. Naa, det troer Du?Therese. Desuden har Du paa et ParDages Tid været mørk — urolig.Bernard sagte. Skulde hun have seetFyren? høit. Jeg? paa ingen Maade

Herre! Han er ikke mørk og urolig, endskjøndt have et Embede.

Bertrand peger paa Døren til Perrins Kam= vort Bryllup atter er udsat? — Naa, det erken aheBernard. Jo vist — hvad er det jegstaaer og siger? jeg er ude af mig selv!Men hvorfor er vort Bryllup udsat?Therese. Af en meget simpel Aarsag —Du veed hvormeget jeg holder af min Mor-broder?Bernard. Men jeg da? Jeg vilde gaaei Ilden for ham! Borgeren Michel Perrin!— saadan en brav Mand-Therese. Med saadant et godt Hjerte,som holdt saa meget af min Moder. Hanvar fattig, sad i et lille Landsbyekald, ogdog sendte han os altid Penge og For-æringer; ja da han kam her son at soge etTilflugtsstey, blev han bedrøvet — fordi hanikke fandt andre end mig. bortvisker en Taare.Bernayd levendel Vær rolig, nu harDu mig, og jeg førlader hverken Dig ellerDin Morbroder. Men hvor kunde nogenhave Hjerte til atsjage ham fra sit Kald?Therese. Det/ var ikke hans Menighednei! den bar ham paa Hænderne. — Des-uden brød han sig ikke om andet end atgjøre Godt mod de Fattige. Men hvadskete? en Dag/ kom Øvrigheden til Byen —den havde sät/ sig i Hovedet, at der skuldevære ildesindede FolkBernard. Ildefindede Folk — ja det for-staae vi nok Rovolutionstiden bleve deskikkeligste Folk /altid anseete for ildesindede.Therese. Det had Du Ret i, og derforkunde min Morbroder ille andet ende væredet. Han maatte frelse sig ved Flugten-om Natten, med tomme Hænder! og i treAar vidste vi ikke hvor han var bleven af.Bernard. Gud skee Lov, den Tid kom-mer da ikke tilbage! Men hvad har det atbestille med vort Bryllup? Nu er Din Mor-broder jo hos Dig — og det kan aldrig slaaefeil, at han maa faae et godt EmbedeTherese sukker. Men han har det ikkeBernard. Sørg Du ikke for detsaadan en lærd Mand, han kunde jo væreBiskopTherese. Ja, det kunde han vist, naarhan ikke var saa ligefrem og frygtsom — etBarn kan bilde ham ind, at han ikke for-staaer noget! Hver Morgen gaaer han udfor at faae fat paa nogle af sine gamleSkolekammerater, som kunde tage sig lidt afham — men endnu har han ikke truffetnogen af dem.Bernard. Hvorledes bærer han sig da ad?Therese. For det første gaaer han aldrigud, uden at han falder i Tanker; hvert Die-blik bliver han staaende for at læse Placa-terne paa Gadehjørnerne.Bernard leende. Ja, for Pokker- -saaTherese levende. Hvad for noget, gode langsomt maa man ikke gaae naar man vil
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1ste Act, 2den Scene.Therese. Og dog skal man leve til manfaaer det — med Skrædersyningen gaaer detkun maadeligt.Bernard. Ligesom med Snedkeriet.Therese. Alle mine Sparepenge ere borteseer ned foran sig ja, der er en anden Per-sons, som er gaaet samme Vei.Bernard forlegen. Hvad mener Du?Therese. Ja, jeg har mere end een Gangfundet Penge i min Syekurv — det har nokværet hans Nødskillinger? — Men Du ersaa god at sige til ham, at det vil jeg ikkevide noget af, forstaaer Du, Bernard?Bernard. Og hvorfor vil Du ikke det,Therese? Ere mine Penge ikke ogsaa Dine:Og da vi ville gifte os –Therese. Just derfor — saa kommer Dutil at arbeide Livet af Dig for at ernærehele Huset, og det er det jeg ikke vil have— derfor er det at jeg har trukket Bryllup-pet i Langdrag.Bernard. Derfor er det? —O bryd Digaldrig om det; jeg bliver dobbelt saa stærk,naar Du er min.Mel. Rosen im Haare, den Becher zur Hand.C. M. Weber.
Alt Kraft mig besjæler, naar Elskte jeg migSom Kone Dig tænker;Med Kjækhed og Mod, som Beskytterfor Dig,Jeg bær Dine Lænker!Min Kraft er Din Arm, som mig ømtvil omsnoe,Kjærlighed! Kjærlighed! skjænker migStyrke for To!Naar salig Du smiler, som Viv, ved mitBryst,Dit Die vil sogeSmaaglutter, som, tryllede frem ved vorLyst,Vort Held kan forøge-Dog hurtigt de flokkes hvor Tilfredshedboer,Kjærlighed! Kjærlighed! snart vi besyngemed Chor.Therese som har vendt sig bort med nedslagneBine. O, Bernard! jeg kan forsikkreBernard munter. At Choret vil væreDig velkomment?Therese slaaer ham paa Kinden. Spøge-ugl! nei, at Du behøver ikke at plage Digselv — jeg har endnu saameget, at jeg kankomme ud med det i lang Tid. sagte, idethun seer paa et Pengestykke. Ja, tredive Sous,som vi kan faae Middagsmad for — det erdet Hele! sukker. Og det har været migtungt nok at bringe det tilveie!Bernard. Men kommer Din Morbroderikke snart?

Tredie Scene.De Forrige. Perrin udenfor.Mel. Evige Gud mit Fjød Du lede (med Pausernei 2den Act). To Dage. Cherubini.Therese.Snart han er herPerrin fra Gaden.Therese! hør mig!Therese talende.O der er han alt!ved Vinduet.Morbroer! kom op.Perrin fra Gaden.Jeg sidder fast!Therese talende.Hvorfor! Perrin fra Gaden.Til denne Droschekudsk, som kjør mig!Bernard talende.Hvad for noget?Perrin fra Gaden.Tredive Sous fra Vinduet kast!Therese talende.Men kjære MorbrvderPerrin fra Gaden.Jeg er til Vogns, men uden Penge-Therese kaster Pengene ud i et Papir.DerHar Du faaet dem?Perrin. Ja, o ja!Therese ved sig selv.Ei dette Maaltid vared længe,Det tog i Drosche bort herfra!Therese. Men jeg maa ikke lade hammærke min Nød. til Bernard. Naa, værmunter, Bernard, at min stakkels Onkel dogi det mindste ikke skal troe, at han faldermig til Byrde.Bernard. Vær Du rolig! Nu skal Dunok see, jeg vil fortælle ham, at Du ikkekan komme ud af det! Jo vistl det var atslaae ham ihjel. Lad Du mig om detjeg er ikke saa dum og — stille! der er han.Fjerde Scene.De Forrige. Perrin kommer fra Baggrunden.Perrin. Uh! — saa mange Trapperdet trætter i min Alder. Og saa denneKudsk, som bad mig om Drikkepenge!Jeg svarede ham ogsaa; Nei, min kjæreBorger Kudsk — seer Bernard og byder hamHaanden med et Slag. God Dag, Bernard!god Dag, Børn!Bernard. God Dag, Borger Perrin!Perrin omfavner Therese. Og Du, minlille Therese! seer veemodig paa hende jeg harikke seet Dig endnu i Dag, og naar Duvidste hvor det fornøier mig — til Bernard.Ja for hun ligner sin Moder, min godeMadeleine — hendes lille butte Mund, naarhun skjændte paa mig — for det maa jeg



Michel Perrin.
sige Jer, da jeg var ung, havde jeg aldrig og kan gjøre noget for mig — han var tagetPenge.Bernard sagte. Jeg synes, at han sletikke har forandret sig med Alderen.Perrin stedse bevæget. Og det var Made-leine, som stak lidt til mig! StakkelsSøster —Therese med Ømhed. Nu Morbroderlad os ikke tale mere om det.Perrin samler sig. Du har Ret — manmaa ikke gjøre sig øm om Hjertet, naarman har Forretninger! — Men saameget erdog vist, jeg lægger mig aldrig rolig i minGrav, før jeg har seet Dig lykkelig med enærlig Karl, som jeg kjender. – skotter tilBernard.Therese. Kjære Morbroder!Perrin gaaer hen til Bernard, som er paaden anden Side af Skuepladsen og siger, med Binenepaa Therese, der gaaer til Kaminen. Seer Du,Bernard! nu har jeg hittet paa en Brude-gave til Jer — et halvt Dusin SølvskeerVil Du nu bare ikke komme med Indven-dinger. — Jeg har allerede seet dem hos ikke at være bange for.Guldsmeden — det er det Første jeg skalhave kjøbt — naar jeg bliver ved Skillingen.Bernard sagte. Kunde man nu ikkegaae i Ilden for den gode Sjel.Perrin hoit. Naa, saa Du kommerat spise Frokost hos os, Bernard?Bernard. Jeg — neiPerrin. Vil Du nu ikke gjøre VæsenTherese! siig ham dog, at det klæer ikke.Therese ved Kaminen. Morbroder harRet! vi ventede Dig —Bernard. Ah, naar De have ventet mig- det er en anden Sag.Perrin gnider Hænderne. Flink, mit Barn!flink! dersom Bernard har ligesaa god Appe-tit, som jeg, saa skal Din Frokost faaeFødder at gaae paa. — Den friske Luft —min GlædeBernard levende. Saa De har havtLykken med Dem?Therese gaaer hen til Perrin. Hvad, Morbroder!Perrin med en triumpherende Mine.
har nu altid paastaaet at jeg ikke kom no-gen VeiTherese. Saa Du har faaet et Embede?Perrin. Du skulde heller spørge om jegikke strax var bleven anden Consul i Frank-rige — Nei, Barn! det gaaer ikke saa raskmen Tingen er i god Gang.Therese. Saa Du har truffet Dinegamle Skolekammerater?Perrin. Justement.Bernard seer paa Therese. Naa, hanhar Lykken med sig!Perrin. Ikke sandt! Først var jeg hosCamus — Du kjender nok den lille Camusnei, det er sandt, Du kjender ikke den lilleCamus! han er bleven en fornem Mand

bortTherese. Taget bort-Perrin. Saa gik jeg til den tykke Bri-gonnet — han er Oberst ved Donau=Armeen-Therese. Saa Du traf heller ikke ham?Perrin. Vilde Du kanskee have at Man-den skulde reise fra Donau for at tale medmig? Men den Tredie, han var hjemme.Bernard. Ja saa!Perrin. Han er Magazindirecteurog boer i Forstaden Roule — tænk Dig minLykke — det var just hans Audiencedag.Therese. Nu da?Perrin. Der var kun een Ting som stodmig for Hovedet — da jeg gik hen til ham,sagde jeg til mig selv: En Audiencedagdet er upassende — der er mange Folkfor-han bliver glad over at see Digsømmer sine Forretninger — lader FolkgaaeBernard smilende O det behøvede DePerrin. I.g gik dog derhen. — Men dajeg troer at jeg staaer ved Huset, stikker jeg Næ-sen i Veiret, for at see efter Huusnummeretog saa læser jeg paa et Hjørne: Bastille-pladsen.Bernard. Hvad for noget?Perrin. Det maa ikke være der, sagdejeg til mig selv, og saa gik jeg ind til enSkomager for at spørge, hvor jeg var kom-men hen —leende. Just i den modsatte Endeaf Byen — jeg var gaaet til høire istedetfortil venstre.Therese. Seer Du — at gaae saadan iTanker.Perrin. O, det fik jeg saamæn godt be-Tænk Du — Skomagerkonen vartalt.hjemme fra Vores — Vi prækede om gamleVenner, om mine Sognefolk — og dersomDu havde seet de smukke Børn — jeg stavedemed dem, medens jeg hvilede mig —o, hvorjeg var glad — det huskede mig paa deDage, da jeg var omringet af alle SognetsI ventede det ikke — Du især, Therese! Du Rollinger — og da jeg, naar jeg havde læstmed dem, tog min Fiolin og spillede op fordem, imedens de dandsede-Bernard. Hvad — De spillede op fordem? — De? en Præst?Perrin. Ja hvad Ondt var deri? efter-aber ham. jeg spillede op for dem; jeg enPræst! Er det saa forskrækkeligt? — jegskjændte og prædikede ikke altid — nei, jeghavde en anden Maade at udbrede Lykke paa.)Mel. Den, man som Herremand rc. Boieldieu.
Naar jeg den Gamle kunde pleie,Og kjærlig række Armod Haand,Naar til den Syges mørke LeieJeg bragte Trøst, somn Mildheds Aand,



1ste Act, 4de Scene.Naar jeg til Munterhedens RigeForvandled ved min Fryd vor Dal,Raabte jeg glad: nu tør jeg sige,Jeg har trolig rygtet mit Kald!Glæden er Syndens værste Fjende;Held den, som kan af Hjertet lee,Vi os til dem med Tillid vende,Hos hvem uhyklet Fryd vi see!Mit Sogn bestöd af Lykkelige;Thi Glæden kun var min Moral;Og derfor stolt jeg nu tør sige:Jeg har trolig rygtet mit Kald!Therese. Naa, saa Du gik da henMagazindirecteuren.Perrin. Ja vist! Audiencen var forbi-jeg kunde ikke komme ind. Men jeg sagdetil mig selv: Sagerne gaae godt; i Dagkan Du nok hvile Dine gamle Been og tageen Drosche.Therese. Det gjorde Du Ret i! smilende.Men jeg vil vædde, Morbroder! Du vardog glad over at Du ikke traf ham.Perrin. Hvad? — Du vil dog vel ikkebilde mig ind, at jeg er bange for minegamle Venner –Therese truer ham med Fingeren og leer.Hum!Perrin. Aa Snak! sagte til Bernard.Skjelmen har Ret! heit. Jog gaaer derheni Morgen igjen.Therese. Men saa er det ikke Audience-dag! Du træffer ham ikke.Perrin ivrigt og fornsiet. Saa er det ikkemin Skyld, jeg har gjort alt hvad derstaaer i menneskelig Magt; jeg vil skriveham tilTherese. I Dag!Perrin. Du er dog ogsaa ret ubarm-hjertig. Nu koger Din Melk over-Therese løber til Kaminen. O nei, Mor-broder.Bernard sagte. Jeg seer nok, at detikke er kommet meget videre med Gifter-maalet. han tager et lille Bord, som staaer vedKaminen, og sætter det i Midten af Skuepladsen.Perrin sætter sig ved den ene Ende. Deter sandt. Bernard! jeg har mødt en Mandsom jeg talte med om DigBernard forvirret. En ung ModeherrePerrin. Hvem taler om en Modeherre?nei, den gamle Snedkermester Adams,han sagde, at han havde givet Dig en Avistil mig.Bernard tager den op af Lommen. Ja,her er den.Perrin. Læg den der paa Bordet; pegerpaa det Bord, hvorpaa hans Papirer ligge. Jegvil læse den siden. Bed sig selv. Hele Paristaler om den Armee, der trækker til Genfman kan ikke begribe hvad den skal bru-ges til.Bernard. Det er sandt, der skeer Ud-

skrivninger, holdes Revuer! nu er der en iMorgen paa Carrouselpladsen! fem Regi-menter.Perrin. Det vil blive smukt at see!Naa, der faae de urolige Hoveder noget attænke paaTherese dakker Bordet.Bernard ryster paa Hovedet. Hm! demer der endnu en Deel af! Jeg har en godVen — sagte. Hvad om jeg spurgte hamtil Raads uden at han kunde mærkePerrin tygger paa en Skorpe. Naa, Duhar en god VenBernard sætter sig ved den anden Ende afBordet. Som er i en slem Forlegenheden Kammerat fra Arcole!Perrin til Therese. Du har dog ikkeglemt Sukkeret, min Tøs? til. Bernard.Bliv kun ved, jeg hører nok.Bernard. Før han marscherede til Ita-lien havde han et Par Gange smeldet etGevær af — ikke i Krig, men saadan — Deforstaaer mig — i Revolutionen sukker.Det var sørgeligt — Fjenden talte fransksom vi, og sloges — saa det var en Glædeat see.Perrin sukker ogsaa idet han skjærer et StykkeBrødet. Ak ja!Bernard. Min Kammerat var i deBlaae — de traf en Dag paa de andre.-Det første Skud strakte ham til Jorden-Knipler og Øxer svævede over hans Hoved— da sprang et puurt ungt Menneske, enOfficeer frem og reddede hans Liv.Perrin sjæleglad. Det var smukt — aa!det var meget smukt! Men hvor kan detsætte ham i Forlegenhed?Bernard. Saa hør dog; min Ven hari Dag mødt den lille Officeer her i Paris –Perrin. Og saa?Bernard hidsig. Hvad vil han bestilleher?Perrin rolig. Kommer det ham ved?Bernard hæftigere. Men betænk, hanvar forklædt, og at han hører til et Partie-Perrin smilende. Ah, Du troer at hanogsaa vil lægge sig efter Revolutionsvæsenet.O, han tager sig nok i agt! Hvad vildesuden Din Kammerat gjøre? give haman — blot paa Mistanke? give sig af meddet meest lumpne og foragtelige Haandværk— være Spion-Bernard med Afskye. Fy!Perrin alvorlig. Lad ham vogte sig fordet, Bernard! en Soldats Ere skal værehvid som Snee! En Vens Hemmelighed erfor en ærlig Mand lige som SkriftestolensHemmelighed — den maa døe i det Bryst,hvori den er nedlagt! forandrer Tonen. Menhvem siger Dig desuden, at det unge Menneskeikke er kommen til Paris for ganske andreTing? — Kanskee han hører til Reserve-armeen.Bernard glad. Troer De?



Michel Perrin.Perrin. Vi vil lade den første Consul,den lille Bonaparte, om det den Mandforstaaer sig bedst paa de Ting; og naarRegjeringen mærkerTherese sætter Melken paa Bordet. Aa! ladnu Regjering være Regjering, og tænk pacFrokosten. Therese har min TrePerrin munter. Sæt Du Dig imellem osRet. til Therese. Aa, hvad den KaffeTo. Hun sætter sig.Muntert ifærd med den!dufter deiligt Du lille gode Tøs! jegSeer paa Therese.seer Dig endnu for mig, da Du kom ogDine blye Øine — Dinaabnede Døren! —og det lille Korssimple Paaklædningpaa Dit Bryst Seer overrasket paa hendeMen hvad er det, Therese! hvor er DitKors?Therese forvirret. Mit Kors?Perrin. Ja, det Du har faaet af DinModer — det maa Du altid gaae med. Duhar dog vel ikke tabt det, vil jeg haabe?Therese forvirret. Nei nei vist ikke,Morbroder! jeg har bragt det hen tilGuldsmeden, for at faae det gjort ved.Bernard naiv. Jo vist, Du havde detjo i Aftes – Therese træder ham paa FodenAv!Perrin. Hvad var det? Borger Perrin!Bernard. Ingenting,ingenting — jeg stødte mig paa Bordet –Perrin. Men Korset — Korset?Bernard uden at see Thereses Tegn. O, detskal De ikke være bange for — hun tør ikkesige det — men det hændes hver Dag forFolk, der have mere end vi — man kommeri en lille Forlegenhed — man skal ud medPenge Ah! jeg forstaaer Dig.Perrin slaaet.Reiser sig langsomt og kaster sin Serviet paa der mig megetStolen.Therese. Men hvad feiler Dig, Mor-broder? ingenting!Perrin bevæget. Ingentingjeg er ikke mere sulten.Therese reiser sig. Og Du sagde nyligPerrin som for. Man kan tage feil.Jeg syntes, at den friske Luft Bevægel-sen — aa, det var Indbildning jeg varikke rigtig sulten.Therese gaaer hen til ham. Kjære Mor-broder! jeg troer, at min KaffePerrin endnu mere bevæget. Din Kaffe,er som Du, min Engel! den bedste af Ver-den. Tager hende om Hovedet og vedbliver rørt.Og jeg som ikke kunde mærke det. Stakkels Glutlille Engel! som oposfrer aftørrer enTaare. Nei, det kan ikke blive saaledes ved-halvleende, halvgrædende. O, hvor Du er god,jeg er saa fornsiet — og dog gjør det migsaa ondt — lille Rese! det kan ikke blivesaaledes ved! Gaaer ind i sit Værelse,

Femte Scene.Bernard. Therese.Therese efter et Biebliks Taushed. Du erda ogsaa ret en Sladerhank.Bernard bestyrtset. Men hvor kundeO, hvor han er mistroisk!jeg tænkereiser sig og sætter Bordet hen til Vinduet.Therese. Traadte jeg Dig ikke haardtnok paa Foden — men Du forstaaer ingen-ting. Grædende. Nu veed han, at jeg harsat Korset ud, og han er istand til at sultesig ihjelBernard. Søde Therese! græd ikkevi maa absolut have Korset løstTherese. For hvad-Bernard levende. Vær ganske roligjeg skaffer Penge — jeg — griberiLommen. ja,jeg har ikke en Skilling, men alligevelTherese. Jeg faaer et Indfald –har nogle Penge tilgode hos en fornem Dame,som lader sye hos mig — de rige Folk vilsaa nødig betale; men i Dag vil jeg bedehende ret megetBernard. Jeg følger Dig derhenTherese. Nei, bliv Du hos MorbroderBernard. Hvorfor? vi komme desto sna-rede tilbage.Døren i Baggrunden aabnes. Jules træder ind.Therese. Ah — en FremmedBernard sagte. Det Satans unge Men-neske! jeg kan ikke smutte fra ham.Sjette Scene.De Forrige. Jules klædt efter Datidens Mode.Jules. Ah! er Du der, kjære Bernard?For Fanden! jeg kommer tilpas — Du ven-tede mig ikkeBernard forvirret. Nei — og det glæ-Jules. Jeg var henne hos Din forrigeMester, som sagde mig, at Du var her fraMorgen til Aften — seer Therese. og detundrer mig ikke.Therese sagte til Bernard. Er det en Venaf Dig?Bernard ligeledes. Ja! vi kjende hinan-den fra Armeen. Han har frelst mit Liv!Hoit. Jeg vilde just gaae ud-Jules. Det gjør mig ondt thi jegmaa endelig tale med Dig.Therese. Jeg vil ikke være Dem i Veiental De kun sammen i Magelighed — jegleber.Bernard. Hvad for noget?Mel. Titzvar jeg gal rc. Nonnerne, Devienne.Tiofast jeg medDig gaaer, min Aske Pige!TheresaNei AKjærlighedBør her for Venskab vige;



1ste. Act 6te Scene.Det sluttet blevHvor Blodet Pagten skrev,Din Ven en Time givTil Gjengjæld for et Liv.Jules med Betydning. og Therese.Det sluttet blevHvor Blodet Pagten skrev,Din Ven en Time givTil Gjengjæld for et Liv!Bernard sagte.Afgrunden nærDen Arme vist er her!Og ak, hvis nu med sigI den han styrter mig?!Bernard sagte.Ak, jeg kan eiMit Hjertets Uroe dølge!Hoit.Tør pag Din VeiDin Mand Dig ikke folge?Therese trakkerham skjelmsk tilside og siger sagte.Var Durmin MandJeg sa'e Her blive Hanmigrende.Men Du kun Kjærest' er,Derfor jeg beer: Bliv her!Therese.Jules som for.ViVenner blevHror Blodet Pagten Kkrev,Din Ven en Time givTil Gjengjæld for et Liv.Bernard sagte.Afgrunden nær,Den Arme vist er her,Og ak! hvis nu med sigI den han styrter mig?Therese nikker til Bernard, gjer et lille Kniksfor Jules og løber ud.Syvende Scene.Bernard. Jules.Jules seer efter Therese. Meget smuk pacmin Ere! jeg gratulerer Dig. Seer Bernardsmørke Mine. Men Du seer saaalvorlig ud,Bernard! Skulde Du allerede have glemt-Bernard levende. At jeg skylder DemLivet? — Gud give, at jeg kunde vise Demsamme Tjeneste, ved Opoffrelsen af mitBlod! De skulde see, at Bernard er ikkeutaknemmelig. Men det er just fordi jegelsker Dem, fordi jeg veed, at De er etkjækt og godt ungt Menneske, at DeresKomme forfærder mig. Jeg veed hverkenDeres Navn eller Stand! men den Fane,hvorunder De kjæmpede, og den Sag De for-svarede — alt siger mig, at De svæveriFare i Paris.Jules rolig. Langtfra.Bernard forundret. Hvad — De tænkerda ikke mere paaJules som før. Aldeles ikkeBernard glad. Er det muligt?Jules. Vi vare paa en slet Vei! Bor-

gerkrig! nei! den ville vi ikke bringe overdet elskede Frankerige, hvis Hæder ogLykke vi alene tænke paa at udbrede! Jeghar fovandret mig Plan.Bernard griber hans Haand. O, Deveed ikke hvor glad De gjør mig. Befal nuover mig, forlang det Liv, De har skjænketmig, jeg vil være stolt af at offre det forDeneJules trykker hans Haand. Retsaa, detgjorde jeg Regning paa.Bernard. Har De en Fornærmelse athævne?Jules. Neit Med Forsigtighed. Men sigmig hvorfor Du forlod Tjenesten, Du somendnu er ung?Bernard viser sin Haand. Jeg blevsaaretJules. Saa Du kunde ikke bære Ge-været.Bernard smilende. Jo; men jeg blevlidt stødt — de gik mig forbiNu ere vi ved Sagen!Jules sagte.Høit. Og dersom man gav Dig Leilighedtil at faae den Grad Du har fortjent?Bernard. Hvad siger De? Stille!Jules med dæmpet Stemme.Der er en hemmelig Expedition i Gjære.Bernard sagte. Den Gamle havde RetReservearmeen. Høit. En Expedition,som vil gavne Frankrige?Jules. Som vil gavne Frankrige.Bernard kleer sig bag Bret. For Fan-den — blive Sergeant?Jules. Og et halvhuudrede Louisd'oreri Haandpenge.Bernard ude af sig selv af Glæde. Ethalvhundrede Louisd'orer! O, hvilken Rig-dom. Gamle Morbroder! Therese! jeg kundehjælpe dem! gifte mig, naar jeg kom hjem.Heit. Det er Ord; jeg er færdig.Jules viser ham et Papir. Saa skriv DitNavn her.Bernard munter, idet han taget Papiret oggaaer hen til Bordet. Med største Fornøielse!Kom her, saa skål De see Kragetæer, somikke bande. Seer paa Papiret. Hm! det ernogle besynderlige Navne — slet ingen afde gamle Kammerater. læser. „Lecogneux,Lanori, Jean Durand"Jules. Det er mig.Bernard seer paa ham. Dem? De spøger!De hedder ikke Jean Durand! Deres Sol-dater gave Dem et andet Navn.Jules utaalmodig. Hvad siger det?Bernard kaster Papiret paa Bordet og gaaerhen til ham. Hvad det siger? — FalskeNavne!Mel: Der Wein erfreut des Menschen Herz.Man gaaer ei under fremmed Flag,Vil man for Ret og Ere bløde,Nei, stolt af en retfærdig Sag,Man just vil Fjendens Die møde.



Michel Perrin.Hvad med sit Liv man kjøbe vil,Maa mere kjært end Livet være;Derfor jeg sætter mit paa Spil,Kun hvor min Død mig skjænker Ere!Jules under Mellemspillet. Men betændog, min Ven:Bernard heftig.Jeg seer her lurer nedrig Svig;Thi ærligt Mod gaaer ei med MäskeSiig frem, hvad fordrer Du af mig;Tro ei ved List mig at forraske.Kom viis mig, at Du selv har ModTil denne Pagt at underskrive;Thi ei jeg offre vil mit BlodNaar selv Du ei ei Navn vil give!Jules. MenBernard. Det hjælper ikke, jeg vilførst vide hvorledesJules. Nu vel, naar Du ikke paa andenMaade Stille! der kommer nogen.Griber ham i Armen.Ottende Scene.De Forrige. Michel Perrin kommer freVærelset, han er nedsjunken i dybe Tanker.Perrin ved sig selv. Nei, det kan ikkeblive saaledes ved – seer de to unge Menne-sker. Hvem er det?Bernard. Bryd Dem ikke om det, kjæreMorbroder! det er en god Ven — BorgerJules afbryder ham. Jean Durand.Perrin i Tanker. Naa, Borgeren JeanDurand — Han vil spise hos os? sagte. Ohvad er det jeg siger:Bernard. Nei, nei, det er en SagJules. En Bestilling som haster meget.Perrin gaaer hen og sætter sig ved Bordet.Godt — Børn! — godt! snak I kun ogbryd Jer ikke om mig.Bernard sagte til Jules. Det gaaer ikkean, at tale derom i hans Nærværelse. Pe-ger paa Døren, der gaaer ind til Kjøkkenet. Meiher er mit Værksted.Saa kom da – thi jegJules sagte.forlader Dig ikke før Du gaaer over til vortPartie.Bernard. Og det gjør jeg ikke, før jegveed Alt. Kom! kom! kom!Han tager Jules ved Haanden og gaaer med ham.Niende Scene.Perrin som sidder, ved sig selv.Det er afgjort, det kan ikke saaledes bliveved — Stakkels Glut! — og jeg som ikkehar mærket noget; jeg spadserer, sover, spi-ser — med et Suk. jeg spiser dobbelt saa megetsom ellers — de undvære Alt –gaaer frem og tilbage i heftig Bevægelse.Michel! Michel! Du som skulde være deres

stemt Tone. Der maa tages en Beslutning-jeg maa arbeide — ligegodt hvorpaa.Naar Alt kommer til Alt, saa har jeg Armeligesaa godt som andre jeg har længetænkt paa, om jeg ikke kunde gaae i Snedker-lære hos Bernard; men det gaaer ikke.
Mel. Vor Møller hjemad skyndte sig. Dalayrac.Jeg alt med Skrubhølv har forsøgtPaa at afrette Bræder,Men ak, jeg ei med al min Kløgt,Traf paa de rette Steder.Talende.Det gik — efterligner Lyden af en Holv.Men, aa!Hist, sae han, tog jeg altfor lidt.Her, sae han, kom jeg altfor tidt.selv jej ikkeFør Brædtet lige blev mig skaanerGik det op — sukkende, gik det op i bareSpaaner!
Da det ei gik, jeg Saugen greb,Men det var meget værre;Det med at holde Stregen kneb,Og Saugen var min Herre!Talende.Jeg stod hele Tiden — efterligner Lyden afenSaug. Men Herregud!Naar den løb skjævt, saa vilde jegStrax vise den med Fingren Vei!Av, naar jeg troede, jeg stod bedst og sned-kererte,Jeg mig selv — sukkende, jeg mig selv kun am-puterte!Saa er der Historier med at forbinde ogplasterere mig! Men der er jo andre— som Pennen — seer Avisen som ligger paaTingVordet. Avisen, lad os see blandt Tjenesteranvises; sætter sig og kigger i Avisen. thi mineVenner stoler jeg ikke mere paa — desudener der ikke et Dieblik at give bort. Hum!„En paalidelig og reel Mand kan faae engod Tjeneste!" — Det er noget for mig!„naar han indskyder 20,000 Franker i enHandel." Nei, det er ikke noget for mig!Læser. „Reservearmeen —" ja det er just denjeg mangler. „Politiministeren gjør opmærk-som paa, at Forordningen af 7de — mumler vi-dere, men standser paa eengang. Hvad, minGud! hvad seer jeg? — undertegnet af Fouchéskulde det være Joseph Fouché? – minbedste Ven, min Skolekammerat! Naa, hanvil ikke negte mig sin Hjælp Standser.Men det er jo umuligt! han, Minister! Oghvorfor ikke? man har seet saa meget.Han var et godt Hoved — en ærlig Sjel,ja, de men snu og smidig som en Kat. — Hansælge endogsaa for min Skyld! Reiser sig og kan nok have skuppet sig igjennem. Reisersig. Om jeg gik til ham? Nei — hvis hantog slet imod mig, var jeg nødt til at holdeStøttestav., deres Hjælper i Nøden — ienbe= op at elske ham — jeg vil hellere skrive ham



1se Act 9de Scene.til; dersom han ikke svarer, tænker jeg, det Maaned har været i Paris uden at besøgevar ikke ham, og saa er der ikke videre idet. — Løber til Bordet. Der vil jeg! Jeghar just et Ark Papir, det er det eneste,men jeg kan ikke bruge det bedre. Mirlille Joseph! — skriver. „Borger Minister!ved sig selv. han kan ikke have glemt migvi studerede jo ogsaa Philosophie sam-men —; men siden han er bleven Ministerhusker han maaskee ikke mere paa, at han har ikke glemt vore Drengeaar?har været Philosoph. Skrivende. „BorgerMinister!" der bankes, kom indTiende Scene.Perrin ved Bordet. Fouché i en meget sim-pel blaae Morgenfrakke.Fouché i Baggrunden. Jeg har nok tagetfeil af Døren.Perrin skrivende. „jeg har den Ere atbede Dig om —" jeg har aldrig kunnet lidedenne republicanske Dutten, men mellem Ven-ner — skrivende, „at bede Dig om en privatAudience —Fouché sagte. Det er bedst, jeg spørgermig for! Til Perrin. Boer Borger MichelPerrinPerrin stikker Næsen i Veiret. Boer herviser paa en Stol. hav den GodhedMen det eiFouché seer paa ham, sagte.- ja, min ærlige Michel! — hanham!har ikke forandret sig.Perrin holder Pennen i Veiret. Tør jegvide hvad der forskaffer mig den EreFouché. Jeg kommer — fra en af DeresVenner. En af mine Venner:Perrin tanker efter.Fonché sagte. Han kjender mig ikkeigjen.Perrin sagte. Aa, det er kanskee min skreg jeg, „tag Dig i Agt Michel!"Magazindirecteur, som sender – Høit. OmForladelse! Borger, jeg er til Tjenesteskriver bare til min Ven JosephJoseph Fouché? Ministeren?Fonché.Perrin levende. Saa han er virkelig Mi-De kjender ham ogsaanister!Fouché. Fouché? meget nøie!Perrin. De kjender ham? — Siig mig,er han endnu altid en skikkelig Fyr? TroerDe, at han vil tage venlig imod mig?Fouché smilende. Han! — han er istanitil at besøge Dem først.Perrin. Aa Snak, hvor skulde han faaeat vide, at jeg er her! – det veed han joikkeFouché. Hvorfor ikke! hans Stillingskaffer ham Underretning om alle, der kom-me til Paris, han kunde have seet Dere-Navn — og det er saa behageligt at mødeNavnet paa en Barndomsven! Man troer,at han er haard og ufølsom, fordi han veedat vurdere dem der ere om ham; men erVen, en sand Ven! det er ham en uventetLykke — og han veed, at De allerede i en Og Frygtens dünkle Skyer svinde hen!

ham! Min Gud! har han sagt, jeg troer,at Michel er bleven stolt fordi jeg er Mi-nister.Perrin. Jeg stolt? – Smilende.Men De kalder mig Michel. Han harmaaskee talt til Dem om mig?Fouché. Ja vist.Perrin rørt. Er det muligt hanFouche levende. De srære Lectier, gamleVirgilPerrin. Kagerne han fik fra sin FaderFouché heftigere. Og altid deelte lige.Perrin. O, nei! — der var allerede lidtErgjærrighed i ham — han maatte havede største — men det var billigt — hanhjalp mig jo med min Stiil.Fouche levende. Og De hjalp ham medat slaaes.Perrin. Ja, saadan med Puf! det ersandt! jeg var lille, men stærk uh! Jeghusker især engang, da vi have et deiligtSlagsmaal — det var Horatiernes Kamptre mod treFouché husker sig om. Ja, ja — JosephfaldtPerrin. Ja der var Een der gav ham Eenmed Gradus ad parnassum lige for Maven.Fouché. Saa kom De som en LøvePerrin knytter Handerne. Som en Ti-og jeg fik den deiligste Smøre –ger! —Fouché seer paa ham med Deeltagelse og pegerpaa Bielaaget. DerPerrin med Varme. Men jeg ventedepaa Knegten — jeg saae ikke den storeFouche levende. MathieuPerrin. Som var bag ved mig- SaaFouché glemmer sig i sin Ivrighed.Perrin beskuer ham forbauset. Hvad? Duskreg? — Det var Dem, som — Du — DigNaa!Fouché udbreder Armene imod ham. minekom — Du skulde have ilet iArme for længe siden. minPerrin i hans Arme. Joseph!gode Joseph — med bavende Stemme. er detja vist er det Dig — det- ja —muligter rigtignok Dig! thi Du har Taarer iDinene!Fouché veemodig. Michel! det gjørPerrin tørrer Binene. O hvorgodt! — Jeg havde ikke kjendt Dig hvorDu er forandret, stakkels Joseph! men deter det samme.Mel. Les adieux de Bertrand.O hverk et Træk, jeg i min Barndoms DageHar lærtat elske, seer jeg atter her,Ei Tid og Lykke kunde dem forjage,Du mig igjen min elskte Joseph er.betragter ham.O, nei, o nei jeg seer Din Taare rinde,



10 Michel Perrin.Fouché takende. Du frygtede? for hvad?Perrin kaster sig i hans Arme.Ak, den, som staaer saa høit paa ErensJinde,Kan sjelden see en fjern og fattig Ven!Fouché. Du Nar! — Du frygtede forat jeg ikke vilde kjendes ved Dig?Perrin. Ja, ja — Din Stilling,Du er omringet af Mennesker, som Du gjørlykkelige — Du omgaaes med lutter fineFolk.Fouché smilende. Hum, min Ven!Selskabet er noget blandet.Perrin. Du har en god Post-forstaaer mig ikke paa det Væsen- menDu har jo en god Post?Fouche. Den meest indbringende, i detmindste!Perrin. Og Du bestyrer den godt.Fouché smilende. Ja, just ikke saamegetPerrin. Nu leger Du beskedener vis paa, at Du har Alles Kjærlighed.Fouché trækker paa Skuldrene. Kjærlig-hed! — det er just ikke det der følger medmit Ministerium! — Verden er uretfærdig!Man fordrer Fred og Rolighed, men betæn-ker ikke hvor vanskeligt det er at vedligeholdeden. Seer paa sit Uhr. Men, tilgiv, jeg skali Statsraadet jeg maa forlade Dig!Men Du kommer dog og besøger mig, Mi-chel? — om Morgenen — saa kan vi slad-dre sammenPerrin heftig. Hvad! hvad! vil Du alle-rede gaae?Fouché. Mine Colleger vente paa mig.Gjør nogle Skridt hen imod Døren.Perrin holder ham tilbage. Aa, lad demvente; de see Dig hver Dag, og jeg harendnu ikke sagt Dig et Ord. Du seer, jegvar ifærd med at skrive Dig til. Sæt Dig,jeg beder Dig; tvinger ham til sætte sig. ellerser jeg ikke i mit Es. Sagte. He! he! he!Nu kan jeg sige, Ministeren hører mig til.heit. Seer Du, det angaaer en Sag, somikke kan opsættes. Du har da ikke glemt,at jeg havde et lille Kald?Fouché. Hvori Du gjorde meget Godt;hjalp de Fattige, oprettede Skoler.Perrin høist forbauset. Det veed Du?Fouché smilende. Dersom jeg ikke havdeHastværk, vidste jeg ingenting; men vilde ladeDig have den Fornøielse at fortælle det.seer paa Uhret. Men jeg kan kun skjænkDig ti Minuter.Perrin. Jeg behøver ikke mere end fem.Jeg er ikke den der vil berøve Dig — ensaa — saa kostbar Tid.Fouché. Kaldet blev nedlagt.Perrin. Ja, i Rædselstiden — o hvilkenTid! hvis Du dengang havde været med iRegjeringen, saa var det ikke gaaet saaledesFouché afbryder ham. Min Ven jeg harsagt Dig at jeg har Hastværk.

Perrin skjælvende. Rigtig — jeg vilde sige— ja, hvad var det nu jeg vilde sige?DigFouché. Nu er der gaaet to Minuter.Perrin bliver mere og mere forstyrret og veedikke af sig selv at sige. O, Gud, saa har jegkun otte igjen — O, jeg ulykkelige Mand!jeg havde saa mange Ting — og ikkemere end fem Minuter; andre kan derimod-Fouche. Men tal, istedet for at jamreDigPerrin aldeles forvirret. Nei, det faaerjeg ikke Tid til — sætter sig ned ligefor Fouchéog lægger Armene overkors. og reent ud sagt,vil jeg heller slet ikke sige noget.Fouché reiser sig og gaaer hen til ham. Mener Du fra Forstanden! Hør nu — Du erkommen til Paris for at finde Dit Udkomme.Perrin. Ah, der bringer Du mig paadet — sladdrende. Ja, hos min Søster —jeg ikke fandt — men hendes Datter — hunhar ingen Forældre; men det er en Engel,min Ven! — Hun skal giftes med en skik-kelig Fyr — han er Snedker af Professionen prægtig Arbeider — hvis Du behøvernogle Meubler — Du kan aldrig faae bedreSnedker – Fouché viser Utaalmodighed. Duhar Ret det var ikke Sagen- - det vilsige, det er Sagen paa en Maade — for deog deres Om-arme Børn vil gifte sig —stændigheder ere smaae! Penge have de for-tæret — det vil sige, have vi fortæretFouché utaalmodig. Til SagenSagenPerrin levende, med løbende Tunge. Ja, tilSagen — og den er, ät de har ikke merenoget, og jeg heller ikke noget; og dersomDu ikke kan hitte paa, at skaffe mig en Pladsi Dit Comptoir, saa veed jeg hverken udeller ind.Fouché leende. Og det kunde Du ikkesige strax?Perrin. Naa, saa Du troer, at det erlet — tørrer Panden. jeg har svedt storeDraaber –Fouché Ansætte Dig — i mine Comp-toirer?Perrin Eller et andet Sted! — Jeg vilgjøre hvad det skal være.Fouché vil gaae. Jeg skal tænke paa det.Perrin standser ham. Nei, Joseph! det erikke saadan! Du maa ikke sige, jeg skaltænke paa det. — Du maa sige: Michel!den Sag er afgjort.Fouché. Nu vel, gaae til Desaunais.Perrin. Desaunais!Fouché fardig til at gaae. En af mineDivisions=Chefer!Perrin. Men jeg kommer altid i Vilde-rede med Navne, og hvis Du ikke skriver detFouché lytter henimod Kjokkenet. Tys!vi ere ikke ene.Perrin forundret. Hvad for noget?



1ste Act 10de Scene. 11Fouché. Der er Nogen som talte i Nær-heden.Perrin. Naa, han har skarpe Øren —jeg har ingenting hørt.Fouché. Men jeg! Øvelsen — seerBernard og Jules komme ind. Hvad sagde jeg?Ellevte Scene.De Forrige. Bernard. Jules.Bernard heftig, men med dæmpet Stemme.Nei, nei! — et Menneskes Liv — min for-rige General-Jules holder ham tilbage, da han seer de andre.Stille!Perrin til Fouché. Rigtig, det havde jegglemt! Det er Benard, min SøsterdattersKjæreste, og et ungt Menneske – tænker ef-ter for at huske Navnet. Borgeren — Bor-gerenJules med Bestemthed, idet han fremstiller sigfor Fouché. Jean Durand — Directeur forTheatret: Foreningen. Jean Durand?Fouché ved sig selv.Jagttager ham med Opmærksomhed.Jules. Det vil være mig en Fornøielse,hvis jeg kan være Dem til Tjeneste, Borger!Mærker at Fouché nærmer sig til ham med et op-mærksomt Blik. Hvad mon han vil?Fouche gjør et Tegn til ham at han skal kommenærmere. De siger De hedder Jean Durand?Jules. Ja, Borger!Fouché med halv Stemme. Det er ikkesandt.Jules hæver Stemmen. Hvad, Borger?Fouché. Ikke saa høirøstet, min HerreDe hedder Jules de Crussac.Bernard sagte. Gud!Fouché bliver ved. De er ingen Theater-directeur; men en Forrykt, en Nar, enVopehals! — Hvor længe har De væretParis?Jules utaalmodig. I sex Maaneder.Fouché. I sex Dage — De har forladtLyon, hvor De var under Opsigt, De boeri et lille simpelt Huus, hvor der drives etSlags skjult Gjæstgiverie, i den babyloniskeGade; og De er altid forklædt, naar De gaaerJules opfarende. Min Herre!Fouché ligeledes. Jeg har Ret til attiltale Dem saaledes, jeg Fouché, Politie-ministeren!Jules. Fouché! Seer bebreidende paa Ber-nard. Ah!Bernard sagte til Jules. Jeg forsikkrerDem, at jeg vidste ikkeJules sagte med Fatning. Jeg er altsaai Fælden — Huset er omringet — jeg kanhverken forsvare mig eller flygte –Perrin som staaer ved Kaminen, ved sig selv.Gud veed, hvad han kan have at gjøre medsaadan en Gjøglerdirecteur!Fouché til Jules. De seer, at jeg ergodt underrettet — og at det staaer til mig-

Jules stolt. Nu vel, tag mit Hoved!Fonché. Og hvad skal jeg gjøre med det?Var det godt kunde man bruge det? menen Nar, en Galning. — Det var at viseDem for stor Ere, De er fri; men iMorgen Aften er De ikke mere i Paris,eller jeg paatager mig at sørge for DeresLogis: Vender ham Ryggen.Bernard. Jeg kommer igjen til migselv. Sagte til Jules. Nu seer De da, atDe maaJules sagte. Haste med Udførelsen, ikkeandet! I Aften hos Restaurateuren Char-ton — Du ved at der samles vi-Bernard med Styrke. Nei nei! stol ikkepaa mig.Jules med dampet Stemme, som dog hævesTys!af hans indædte Harme.1.Mel. Jeg var medi alle Zoner. Joconde Nicolo.Klogt jeg Tiden vil benytte,H! Forsigtighed og Mod.Intet skal hans Liv keskytte,Hah skal segne i sit Blod!Jeghi Morgen skal udriveFrahkrig af dets Trældoms Baand,Og dets Konge Tronén giveVedt Stødzaf denne Haand!
Til hans Bryst jeg Vei skal finde,Ei jech frygter Qval og Død?Stolt mit Blod jeg lader rindeFor at lindre Frankrigs Nød!Ha! nåar Morgensolen gløder,Skal den see, jeg kjæk og boldFor mi elskte Frankrig bløder;Thi mit Fald er kun dets Skjold!Perrin.Gud vees hvad han har isinde.Om i Morgen tälte han!Jeg kan Gaaden ei udindeDen gaaer over min Foxstand!Bernard.Hvad mon nu han har isinde?Om i Morgen talte hänO hvad Middel skal jeg findeHvorved jeg ham hindre kan.Jules.Til hans Bryst jeg Vei skal findeIngen Magt mig standse kan,Ha Tyran Dit Blod skal tinde,Vi staae na ved Gravens Rand.Fouché.Noget Ondtshan har isinde!Om i Morgen talte han!O jeg snart kal Traaden finde,Han mig ikke undgaae kan!Jules gaaer, idet han kaster et stolt Blik paaFouché.



12 Michel Perrin.
Tolvte Scene.De Forrige undtagen Jules.Bernard sagte. O Gud! hvorledes skaljeg bringe ham fraFouché seer hans Uro. Hvad feiler Demunge Menneske?Perrin. Han er urolig, og det er ikk-saa besynderligt – naar man seer en Mi-nister første Gang- men hvor er dog The-rese? hende maa Du see.Gaaer til Sidedøren.Fouché til Bernard Staaer De i nogenForbindelse med denne Galning?Bernard bevæget. O Gud- jeg vidsteikke hans sande Navn.Fouché. Det er godt – sky hamlerie –Perrin kommer tilbage. Jeg veed ikkehvor hun er bleven af! til Bernard. Søgdog om Therese!Bernard. Paa Dieblikket. Sagte. Jegvil gaae hen til dem - blot for at faaeham til at afstaae fra Iler ud.Perrin til Fouché. Naa, det var dadette EmbedeBernard viser sig i Døren og taler til nogen,idet han peger paa Fouché. Jo, Borger! haner der!Perrin utaalmodig. Der have vi atternogen. Trettende Scene.Perrin. Fouché. Desaunais.Desaunais ilende. Ah, jeg tog da ikkefeil, Borger Minister! Ja, jeg havde deallernøiagtigste Oplysninger — og jeg kjendteDeres Vogn.Fouché. Ah, Desaunais! det er DemPerrin nedslaaet. Naa! – dersom hangiver Audience her, saa har jeg tidsnok!Fouché. Hvad er der paa Færde?Desaunais aandeles. Den første Consulhar sendt Bud efter Dem — tre Gange.Fouché vil gaae. Hum! for en Ulykke!Perrin sagte. Nu gaaer han, og Em-bedet med. Høit. Joseph — et Dieblikmin Ven! Du talte om en Hr. DumalletFouché adspredt. Desaunais — der erhan!Perrin. Naa — Du kunde sige ham etPar OrdFouché i andre Tanker. Rigtig – endersig til Desaunais, men faaer en anden Idee. Deter sandt, Desaunais-Perrin ved sig selv, idet han tager en Priis Ta-bak. Det er saa nemt, ved det han er vedHaanden.Desaunais svarer Fouché med dæmpet Stemme.Jeg har de allernøiagtigste Oplysningerhan ligger syg i Lyon.Fouché haftig. Snak! han er i Paris

Desaunais himmelfalden. Det er umuligt!Fouché. Jeg har nylig seet ham! VarDe kommen et Dieblik før havde De mødtham paa Trappen.Desaunais forvirret. Jeg sværger Demtil, Borger Minister! at jeg endnu i Morgeshar faaet en RapportFouché vranten. Fuld af DumhederLøgne — de Folk sælge sig allesammen foren Daler — Stol ikke paa andre end Demselv — De seer hvad De udsætter mig forved Deres allernøiagtigste OplysningerDe veed aldrig noget! Pas paa AdjutantenHenriotPerrin bedrøvet. Joseph, her tales ikkeom nogen HenriotFouché. Jeg skal strax være hos Dighvorvel det er mere Letsindighed og Pra= til Desaunais. Dufour, Laignelot, OberstSarlovise.Perrin. Min gode JosephFouché. Ja, ja! — Til Desaunais. Derer noget i Gjære, det er jeg nu overbeviist omvi maa ved første BevægelseDesaunais noterer. Jeg skal skaffe deallernøiagtigste OplysningerFouche trækker paa Skuldrene. Sæt De-res Folk paa Benene, spar ikke paa Penge- men tag paalidelige Folk Vil gaae.Perrin holder ham i Kjolen. Joseph!for Guds SkyldFouché paa Springet til at gaae. Jadet et sandt — jeg havde glemt – til De-saunais, idet han peger paa Perrin. En virksom,duelig Mand — jeg recommanderer ham tilDem Sæt ham strax i Virksomhedog betal ham godt- jeg interesserer migmeget for ham. Farvel! — farvel! jegiler til Tuilerierne. Han skynder sig bort.Perrin følger ham. Farvel, Joseph! far-vel, min Redningsmand! Skriger efter ham.Tag Dig iagt at Du ikke falder — Trap-pen er saa smal!Fjortende Scene.Perrin. Desaunais.Perrin. See saa! – vender tilbage til De-Naa, min gode Hr. Beaumarchais.saunais. Støver en Stol af til ham.Desaunais vil gaae. Jeg venter Dem iMorgen Klokken ottePerrin løber hen og lukker Dørren af. Hvader det? — Troer De, at jeg vil begyndeforfra igjen? — Nei, nei! jeg slaaer Dø-ren af.Desaunais. Jeg har Hastværk.Perrin. Men jeg da! — det kan ikkehaste mere med Dem end med mig! Mini-steren veed, at Sagen ikke taaler Opsættelseog da han har recommanderetDesaunais. Det er sandt, det er lige-saagodt, som de allernøiagtigste – tager sinBog. Deres Navn?



1ste Act 14de Scene. 13Perrin. Michel Perrin.Desannais. Gaden MouffetardPerrin. Femte Sal Bare jegsagte. — Detikke faaer altfor vanskelig en Poster det jeg nu bliver bange for.Desaunais med dæmpet Stemme.forsigtigPerrin med bekræftende Mine. Oh!Desaunais. Taus?Perrin. Tausheden selv. De begriberat i min StandDesannais. Rigtig, naar man giver sigaf med saadan nogetPerrin med Sufsisance. Saa er det Num-mer eet! Sagte. Det lader til at det er enPost, hvor man maa kunne stole paa sin Mandmaaskee Tolk i de orientalske Tungemaal!ja! det er noget for mig.Desannais som bliver ved at skrive. Mi-nisteren har kjendt Dem længePerrin kryer sig. Ja, ja! — og naar hantroer, at jeg er dueligDesaunais. Rigtig han er en Mandder ikke tager feil, naar han vælger sine Folk!- Det er formodentlig Ministerens Hensigtat anbringe Dem i mit Comptoir.Perrin. Siden han har vist mig tilDem –Desaunais. Det er klart! Tyve Frankerom Dagen — tager et Guldstykke op. Her— Giver ham det.er for i DagPerrin gjør store Bine. Hvad for noget?Desaunais. Hver Morgen faaer De lige-saa meget.Perrin. Tyve Franker om DagenGud! o Gud jeg er en Millionair! men til-lad, Borzer Desaunais! det er Middagvil De ikke trække de ti Franker af for For-middagen. Rækker ham Pengene.Desaunais støder Haanden tilbage. SnakSnak! — Det var en mærkværdig Samvit-tighedsfuldhed!Perrin. O Gud! o Gud! — hvilketEmbede!Desaunais. Hvad Forretningerne an-gaaerPerrin. De kan stole paa at jeg skaludføre dem med den største Iver — Hvadhar jeg at bestille?Desaunais med en kløgtig Mine. De be-søger de offentlige Steder — Haver, Pro-menaderPerrin. O Gud! jeg har ikke bestilt an-det i en Maaned. — Det var ligesom jegkunde gjætteDesaunais. De fornemme KaffehuseDe spiser hos de bedste RestaurateurerPerrin. De bedste?Desannais. Forstaaer sig! det er ikke nok.Ministerens Mening, at De skal gaae i Kip-perne.Perrin. Ja,- for Standens Skyldnaturligviis – den maa man holde overSagte. Endnu er E:nbedet meget let.

Desaunais. Saa om Morgenen, førPerrin sagte. Nu kommer det — Comp-toirtjenesten!Desannais. Kommer De for at sladdreDe er med mig et Qvarteers Tid.Perrin. Og saaDesaunais. Begynder De, hvor De slap.Perrin forbauset. Med at spadsere?Desaunais. Ja vist.Perrin.Mel. Ladidadle Avinderne hoo vil. Dellamaria.Hyad, dype Fdanker / for hver Dag?Ser ikke mer at ghbre,End suise godtog gaae i MagFor fier Madeh sig at rare!Taersy osalle get saa letAt kunkpi spise tll vi sprækse,Hvem „Pokker mon der da gpr detHvorfor di Lønnen trække?Nei, det er ikke muligt – der maa væreandet at gjøre — men i Dag vil han ikkegjøre mig bange.Desaunais lukker Bogen og vil gaae. Alt-saa, farvel til i Morgen!Perrin standser ham. Og hvor finder jegDem?Desaunais. I Ministerpalladset.Perrin. Hvis de ikke lader mig slippeind?Desaunais. Jeg skal sige Deres Navntil Portneren, han viser Dem til min lillehemmelige Dør. Vender om igjen. Og forat De kan træffe mig hvis De paa en andenTid maa tale med mig, vil jeg give Dem etAdgangskort. Lægger Hatten paa Kaminen. EnSmule Papiir det første det bedstePerrin som har raget op i flere Papirer, finderListen, som Bernard har ladet ligge; ved sig selv.Hvad er det? Navne — „Lecogneux, Lanori“en Fortegnelse fra Urteboden –Desannais lægger det sammen og skriver uden-Godt — skrivende. Det er sandthvor spiser De i Dag?Perrin. Det veed jeg ikke — jeg harikke noget bestemt Sted.Desaunais skrivende. Saa gaae paa Char-tons Restauration.Perrin. Chartons — Duer det noget?Desaunais. Ja, der er altid Forsamlin-ger, som —Perrin. Naturlig — god Mad gi'r godtBesøg.Desaunais skrivende. Netop, og der maaman just komme.Perrin. Det er klart!Desaunais giver ham Papiret. Der, det erPerrin putter Papiret i Lommen. Og minUdnævnelseDesaunais med dæmpet Stemme. Behø-ves ikke — De hører til det særdeles Per-sonale.



 14 Michel Perrin.Perrin. Naa — ja saa!Desaunais. „Men Pligten kalder mig!Meget alvorlig. Opfyld Deres Embede medIver, Klogskab og Taushed — og besog miei Morgen.Perrin. Jeg takker, og hvad Embedetangaaer — krye. — det er ikke vanskeligt,De skal have Ere af mig — jeg skal be-flitte mig paa at vise Dem, – at jeg og-saa veed hvad der er DelicatesseDesaunais levende. Det er det — Deli-catesse! det er hvad De især maa have forDie i Deres meget vanskelige Embede! Ladstedse Deres Valgsprog i Deres nye Fagvære „Delicatesse. Gaaer.Perrin skriger efter ham. Farvel, BorgerDumanet! Vender tilbage fra Døren. Jegskal spise saa delicat, som det er mig muligtsiden det er det Vigtigste ved Embedet,var jeg et Skarn om jeg forsømte det!
Femtende Scene.

mer! vi ere rige, lykkelige — jeg har faaetet Embede.Bernard. Et Embede?Therese glad. Du, Morbroder?Perrin. Et deiligt Embede!Therese. Som hvad?Perrin. Det veed jeg ikke — jeg kanikke bestemt sige Jer mine Forretninger!men endnu troer jeg ikke, at det er overmine Kræfter. Tyve Franker om Dagen.Therese. Tyve Franker om Dagen!Perrin. Halvdelen skal Du havedet mindste Nei, det Hele skal I have,kjære Børn! naar jeg bare kan see Jer lyk-kelige og jeg har en lille Krog hos Jerdet skal være min hele Løn! munter. Mendet er sandt! man maa ikke forsømme Tje-nesten, jeg maa strax tage fat paa For-retningerne — til BordsTherese. Bernard. Ja til Bords-Perrin munter.Thema af Figaros Arie i Barberen i Sevilla. Rossini.Perrin. Bernard. Siden Therese.Bernard ved sig selv, idet han tørrer Svedenaf sig. Det hjalp ikke at jeg lob bortevar han! — Hvad skal jeg nu gjøre? Der-som jeg skrev til Første=Consulen-uden at nævne Nogen — det forstaaer sig.Perrin seer ham. Ah, Bernard Naa,hvor er Therese?Bernard. Jeg troer, det er hende,kommer op af Trappen.Perrin sagte. Stakkels Glut? hvor hunvil blive overrasket. Kaster sig ude af sig selvpaa en Stol, der staaer ved Bordet. Uf, hvilkenLykke! Den falder lige herned fra Himme-len! jeg troer at jeg drømmer – aa jeg ersaa bange for at vaagne!Bernard til Therese, som kommer. Naa, erDu der, Therese?Therese iler ben til ham med Taarer i Bineneog siger sagte. Hvad skal vi gjøre — jeg harværet hos tre Kunder uden at faae Penge.Bernard peger paa Perrin. Tys!Perrin. Er det Dig, Therese? kommin Glut! Seer leende paa dem. Naa Børn!jeg synes det er paa Tiden, at vi skal spisetil Middag.Therese sagte til Bernard. O Gud!Bernard sagte. Hvorledes skal vi sigedet? Perrin. Naa! synes I ikke det samme?Therese. Jo vist Morbroder — men viveed ikkeBernard. Men vi veed ikke-Perrin. Hvor I skal faae Maden fraikke sandt? — Men lad mig om det,Børn! I Dag er det mig, som skal tractere!Gaaer imellem dem.Bernard. Therese. Hvad for noget?Perrin omfavner dem. Ja Bernard! jaTherese! — nu bort med Sorg og Kum-

Kom, tag nu Toiet paa,Lad os fornøiet gaae,Mageligt sætte osFor ret at mætte os!Armod vi længe bar,See nu vi Penge har!Kom! kom! kom!Therese.Mel. Kjærligheds Fryd troer hver at finde. Califen.Boieldieu.Morbroer jeg strax skal færdig være.Snoer sig skjælmsk ved hans Arm.Men siig mig, hvor skal Gildet staae?Perrin tager hende under Hagen.Der hvor vi spise bedst, min Kjære,Til Hr. Tracteur Charton vi gaae!Bernard sagte med Rædsel.Ha! det er der de Frække møde,For at forene sig til Brøde!Perrin griber Therese, som kommer ham forbifor at hente sit og Perrins Tøi; sjæleglad, idet hansvinger hende omkringMindet om al den Sorg vi ledDrukne vi skal i Munterhed!Perrin og Therese dandsende.Minder om al der Sorg vi led,Drukne vi skal i Munterhed!Bernard.Fader o skue barmhjextig ned,Led Du i Faren selv mit Fjed.Bernard.Men kjære Morbroer —Perrin. Hhad behager!Bernard.Der er jo dyrt. Perrin munter.Hvad siger det!Therese trækker Bernard i Kjolen.Thi dog!



1ste Act 15de Scene 15Perrin.Hvis kun det Herren smager,Kan han jo tae sig Tingen let!det ei mig som vil tractereMig som har Penge og faaer flerePludselig pegende paä Therese.Forste Melodie.(Men saa tag Tøiet paa,Lad os fornøiet gaae,Mageligt sætte os,For ret at mætte os,Armod pi længe bar,See nu vi Penge har.Kom! kom! kom!Bernard.Motiv af Røverborgen.S Gud jeg maa følgeHvordan skal jeg dølgeMit Hiertes Angst!Therese giver Perrin hans Hat; han seer sig vee-modig om og trykker Therese op til sig.Perrin.Mel. Beethovens Længselsvals.Her Dine Taarer flød,Her lindred Du min Nød,Her Lykkens Sol frembrød,O kjære Hjem!Perrin trykker hende fast til sig.Her Dine Taarer flød,Her lindred Du min Nød,Her Lykkens Sol frembred,O kjære Hjem!Therese.Her mine Taarer flød,Her endte Gud vor Nød,Her Lykkens Sol frembrød,O kjære Hjem!Bernard sagte.Jeg Pligtens Stemme lød,Modigt jeg trodsed Død,Og deelte Sorg og NødTrofast med dem!Bernard sagte.Bort da med Frygt,Min Barm slaaer trygtJeg følger dem!Alle Tre med Følelse.Farvel da! Farvel da!Jeg rørt gaaer herfra!Perrin munter, byder Therese sin Arm.Kom Du, min Rese! her,Din Cavaleer jeg er!Giver Bernard den anden Arm.Jeg som en Fader staaer lyksalig mellemJer!Venskab og KjærlighedLedsage huldt mit Fjed!Therese. Bernard.Venskab og KjærlighedLedsage huldt Dit Fjed!Perrin med Een under hver Arm.Nu har vi Tøiet paa,Lad os fornøiet gaae!

Alle Tre muntre.Glad vi vil sætte os,For ret at mætte os,Armod vi længe bar;Heisa! vi Penge har!Kom! kom! kom! De gaue.
Anden Act.Desaunais s Comptoir. J Bagrunden og vaaSiderne staae flere smaa Pulte bedakkede med Pa-pirer. Paa den ene Side i Forgrunden en stor Pult,med en Lanestol foran; bag ved denne staaer et Bordop mod Væggen, hvorpaa der hænger Klokkestrenge.Paa samme Side er en Dør, som gaaer ind til Mi-nisteren. Paa den anden Side er et Vindue; imel-lem denne og Baggrunden findes en lille Dør i Be-trækket. I Baggrunden en almindelig Indgangsdør.
Første Scene.Flere Politiefuldmægtiger i Uniform, sidderved de forskjellige Pulte eller gaae op og nedComptoiret; andre, der deels ere i Uniform, deelscivilklædte, komme ind.De Tilstedeværende til de Kommende.Mel. Ja Viin og Spil og Piger. Robert af Nor-mandiet. Mayerbeer.God Dag! De Kommende.God Dag!De Tilstedeværende.Hvad er i Nat passeret?De KommendeKun lidt! De Tilstedeværende.Kun lidt!De Kommende.En Tyveflok vi greb.De Tilstedeværende.Ja saa De Kommende.Og denDe Tilstedeværende.I strax har arresteret?De Kommende.Ak nei! De Tilstedeværende.Hvorfor?De Kommende.De rendte da det kneb!Alle.Dog sikkert vi dem henter!Vort skarpe Blik de ei undgaae,Og naar de mindst det venter,Vi skal dem sikkert naae!Anden Scene.De Forrige. Desaunais.Desaunais.Hvad Nyt?Alle omringe ham og afgive deres skrevne Veret-ninger.Rapport!



Michel Perrin.Desaunais.Er Alt i Byen roligt?Alle.Ja vist!Desaunais naadig og tilfreds.Charmant! Alle.Ei Nogen mukke tør!Desaunais nedladende til dem.En Priis!Alle tage deres Daaser frem.Værs god!Desaunais tager Tobak med en vigtig Mine.Det næsten er utroligtNyser.Alle.De nøs Desaunais bukker venligt.Aa tak! Stolt.Hvad vi for Frankrig gjør!Min Gud! o hvilken Glæde!I hele Byen er der Fred,Og jeg kan paa mit SædeMig rolig sætte ned!Alle med Enthusiasme.Min Gud! o hvilken Glæde!I hele Byen er der Fred;Og jeg kan paa mit SædeMig rolig sætte ned!Desaunais sætter sig ved Pulten og rækker for-skjellige Fuldmægtiger Papirer. Til Criminel-kammeret! — til Pascompteiret; jeg vilhave de allernøiagtigste OplysningerDe gaae.En Betjent bringer et Brev. Fra Mini-steren.Desaunais. Godt! Bukker for Fuldmægti.gerne. Borgere! De gaae. Hvad det erfor et Liv ikke et Diebliks Rolighed.Seer paa Brevet. Hvad er nu det? løber detigjennem. Hum! hum! „Bernard, der tjentesom Soldat i Slaget ved Arcole til den førsteConsul?" Seer paa Randen. „Sendt fra dentjenstgjørende Stabs=Adjutant, som mistænke-ligt." — Ja saa! læser. „Hr. General,Deres Liv er i Fare" Ah! altid den gamleVise. Laser. „Jeg kjender de Sammen-svorne, men jeg vil før døe end nævne demJo det er rigtigt! Han veed Ingenting.Læser. „Tillad, at jeg maa tale med Demunder fire Øine — ved sig selv. Maaskeefor selv at kunne — Noget er der paa færde,- der er bestemt noget! — Men hvad erdet? Der bankes paa min lille Dør. — Deter en af mine Paalidelige! skyder Slaaen forDøren i Baggrunden og aabner derpaa den hemme-lige Dør. Kom ind!Tredie Scene.Desaunais. Perrin.Perrin kommer ind, uden i første Dieblik atkjende Desaunais. Om Forladelse — jeg eren af det særdeles Personale.

Desaunais. Ah! det er Dem, BorgerPerrin!Gaaer hen og skyder Slaaen fra igjen, hvorpaahan sætter sig ved sin Pult.Perrin. De seer Borger Des- Des—Desaunais — jeg er paa Pletten til bestemtTid. Det maa jeg sige, det er mageligtmed den lille Dør! Et Par Trin op fraGaden og man er her. Det er en ypperligGjenvei!Desaunais løber sit Brev igjennem. OmForladelse — jeg skal strax være hos Dem.Perrin. Brug Deres Frihed – geneerDem ikke! seer sig om. En herlig Leilighed.Desaunais læser. „Giv Ordre til at jegbliver fremstillet for Dem — aleneved sig selv. Ah, jo vist — og uden Adresse-Skriver nogle Ord paa Brevet.Perrin. Her staaer jeg i RegjeringensMiddelpunkt! — Ved Hæderens og Natio-nallykkens Kilder! Endelig skal jeg lære atkjende de beundringsværdige Drivhjul, somfremme tredive Millioners Lyksalighed! Derskal Hoved til for ikke at komme i Vilderedemed alt det, hvori enhver har sin lille Part.Desaunais ringer; Perrin seer Tabellerne, somhænge paa Væggen. Disse Tabeller — det erFortegnelser over Mennesker, som Regjerin-gen vil gjøre lykkelige — over nyttige Pro-jecter —læser paa een. „Hazardspil og Lot-terie" Det vil man nu afskaffe kanjeg tænke — det er smukt. Læser paa en an-„Hemmelige Udgifter". Ah, der harden.vi det! — Vældædige Understøttelser — Hjælptil dydige Trængende — det holdes hemme-ligt nydeligt! det forhøier deres Værd –Gid jeg maa blive ansat ved de hemmeligeUdgifter! En Betjent kommer.Desaunais giver Betjenten Bernards Brev.Til Krigsministeriet. — Jeg maa have deallernøiagtigste Oplysninger, og strax! Be-tjenten gaaer; til Perrin. Naa, min gode Mand.Perrin vakt af sine Betragtninger. Naa! —ja her har De mig!Desaunais. Og De har noget at sigemig?Perrin forbauset. Jeg? — nei!venter at De — fatter sig. Jo, jo visttvertimod jeg har noget — Sagte. Jeg kanjo gjerne vove det, han seer saa mild ud!heit. . De vil maaskee finde det besynderligt,at jeg inden jeg har bestilt noget — Menjeg vil betro mig til Dem, som til en Bro-der. — Kan De saa ikke, saa siger De:„Perrin! jeg kan ikke!" saa er den Tingforbi, og jeg taler ikke mere derom.Desaunais reiser sig og gaaer hen til Perrin.Hvad er det?Perrin. Seer De: jeg har en Søsterdat-— et vakkert Pigebarn. — Hun skalgiftes, og det er paa en Maade mig, somer Skyld i at hun ikke har noget. — Saasagde jeg til mig selv: Borger Desaunais



2den Act, 3die Scene.gav mig i Gaar 20 Franker, og lovede at deel unge Mennesker; for Ungdommen —viserjeg hver DagDesaunais stikker Haanden i Lommen. Ah,— jeg glemtePerrin standser ham. Nei, nei! –var ikke det — jeg vitde heller have —Desaunais. I maanedsviis — o ja, hvisdet er Dem beqvemmerePerrin levende. Nei det er mig paa in-den Maade beqvemmere! Jeg ønskede tvert-imod — at — dersom det ikke er uartigtDesaunais. Ah! — en Maaneds For-skud?Perrin. Hvis det ikke generer Dem?Desaunais. Paa ingen Maade! Mini-steren kjender Dem — gager til Pulten og skri-ver. En Anviisning til Cassereren.Perrin sagte. O, de stakkels Børn!Gud, hvor jeg er fornøiet! — Nu kan jegoverraske dem med Brylluppet.Desaunais rækker ham Anviisningen. Værsaa godPerrin. Jeg er Dem uendeligDesannais. Godt, godt! — fiffig. Naa,De var da tilfreds med Middagsmaden i havde sagt det til mig selv — jeg havdeGaar?Perrin. I Gaar? — jo! jo, jeg takker!det var noget!Desaunais sætter sig ved Pulten og laderPerrin sætte sig ved Siden. Ah, behag! ogfortæl mig saa-Perrin. Jeg spiste hos ChartonDesaunais. Naa, og saa?Perrin. Et herligt Sted, det maasige! — De har fuldkommen Ret —Mand er værd at søge hos.Desaunais. Ikke sandt?Perrin. Deilige Værelser ypperligUdsigt —— stort Selskab — blandet, en frieTone — aa! det er et virkelig herligt Stedfor en Mand, der har Lyst til at iagttageMennesker.Desaunais sagte. Nu rykker han frem!Jeg skal indestaae for at den Karl ikkehar spildt Tiden.Perrin. Ellers maa jeg sige, mangeRetter er ikke mit Liv! en god Suppeet mørt Stykke StegDesaunais utaalmodig. O det kommerikke Sagen vedPerrin. Meget sandt; man maa findesig i Skik og Brug, og ikke bryde sig omsaadanne Smaating.Desaunais. De har ikke bemærket ellerhørt Noget blandt Gjæsterne-Perrin. Ikke noget saadant at tale om.Desaunais. Der findes dog mange Ukil-fredse.Perrin. Saamæn! der findes en Deel.Desaunais. Man maa holde Øie meddem.Perrin. Netop det samme, som jeg sagdetil min Sidemand, et vakkert ungt Menneskejeg maa sige Dem, jeg tog Plads hos en= mig?

ved Tegn at den er munter og overgiven.Desaunats tager det i en anden Mening ogviser ved Tegn at den er hidsig, Rigtig!unge Mennesker — o! — Altsaa Deres Side-mand-Perrin. Ja, han var ikke meget tilfredshan har gjennemgaaet meget! — fortrolig.Han har været kongelig Gardist-Desaunais forbauset. Hvad? det harhan strax betroet Dem?Perrin. Det var intet Under; jeg sagdeham, at jeg havde været PræstDesaunais leende. Hvad? o! DespøgerPerrin alvorlig. Hvorfor det?Desaunais bliver ved at lee. De har vir-kelig sagt det? nei! det er ypperligt!sagte. Naa, han forstaaer at gjøre Folktroskyldige! Ha! ha! ha! det var en origi-nal Idee!Perrin forbauset. Hvad mon han leer af?Desaunais leer endnu. Og naar jeg nuseer paa Dem — paa min Sjel! hvis Detroet Dem — De har en Mine —Perrin naiv. Den Mine har jeg aldrigkunnet lægge af? O den har spillet migmangen en slem Streg, da man forfulgteDesaunais. Der er heller ikke noget idet! — Men den kongelige Gardist, hvadsagde han?Perrin. Aa — det var en Sladder-hankDesaunais. Og hvad hed han?Perrin. Hvor kunde jeg den første GangDesaunais. De har Ret — men ved atved at foreslaae ensladdre med ham –Skaal-Perrin. Jeg drikker aldrig Viin!Desaunais sagte. Hm! ham er der ikkenoget ved.Perrin. Men vi satte os for at spilleet Partie Domino.Desaunais flytter sig nærmere til ham. Ah!Perrin. Der blev ikke noget af; thi idet samme kom en ung Fyr, som sagdeganske sagte: „Kammerater! det er i Morgen."Desaunais spionerende. I Morgenhvad?Perrin. Formodentlig et Gilde, ellersaadan noget — saa gave de hverandre Haan-den, begjærede Punsch og gik ind i et andetVærelseDesaunais. OgPerrin. Jeg? — jeg betalte Maden og gik.Desaunais. Hvad? De gik?Perrin. Skulde jeg blive der Nattenover?Desaunais reiser sig i Vrede, sagte.Dosmer! — den Karl bliver aldrig til nogeten anden havde bidt sig fast – høit tilPerrin. De har altsaa intet mere at sige



18 Michel Perrin.Perrin. Jeg syntes at det var ikke saa vil give Ministeren Rapport og andrilidt. sagte. Naa han holder af at høreNyt. Men han kunde dog nok tænke paaat underrette mig om hvad jeg har atbestille.Desaunais gaaer hen til Pulten. Hansløierlige Udvortes burde jo strax havesagt mig hvad han var for en Kegle!Aa, en Klods! en Flynder! jo der have vigjort en deilig Fangst!Perrin. Naa, Borger Desaunais! — hvadskal jeg gjøre?Desaunais vender ham Ryggen. Hvad Devil — SpadserePerrin. Igjen? men —Desaunais utaalmodig. Aa, for en Ulykkelad mig være i Roe! — De seer, at jeghar nok at bestille.Perrin. Om Forladelse, om Forladelse!naar man har Forretninger. — Jeg kom-mer igjen siden, forandrer Tonen. Jeg troerjeg vil gaae hen og see Revuen.Desaunais trakker paa Skuldrene. Re-vuen! sagte. Der skal han nok faae nogetat videPerrin. Er der ellers noget-Desaunais utaalmodig. Nei — nei!Perrin bukker. Saa vil jeg gaae tilCassereren med AnviisningenDesaunais sagte. De Penge ere letfortjente!Perrin sagte. Han vil nok ikke brugemig før i Morgen — Ja, ja! saa meget ervist, det er en løierlig Plads jeg harfaaet.Mel. Siig mig Annette! hvorfor saalænge. Rød-hætten. Boieldieu.Hele mit Embed er at spadsere,Det er mit Beentøi, som de gagere,Hvis Assistent nødig jeg har,Bliver det bedst, jeg en Skomager taer;Ved Standen, saavidt jeg kan mærke,Det første er Skoe som er stærke.Løbe jeg maa som jeg var gal!talende.Men det forstaaer sig; paa Betalingen kanjeg ikke klage, naar jeg bare kunde udstuderehvad jeg egentlig skal føite saadan omkringefter! Desaunais.Min Gud! er De ei gaaet?Perrin forvirret.Tilgiv, at jeg har staaet.munter.Hopsa, hopsa! altid rende jeg skal!bukker med et pudseerligt Hop.See kun, see kun! jeg forretter mit Kald!lober ud.Fjerde Scene.Desaunais. derpaa En Betjent.Desaunais ene. En snurrig Person,men uden det allermindste Talent! – Jeg

at han skal afskediges paa Dieblikketidet han taler. Stjæler man RegjePenge — lad gaae — men det maa dmindste see ud, som man bestiller nskrivende. „Jeg foreslaaer Ministerelade Borgeren Perrin —“ afbryder.det Menneske har en Rolighed — han„Det er i Morgen —“ eftertænkehan sørger ikke — ved sig selv og levenMorgen? det er jo i Dag — der erder er noget! men hvad? hvorhvem?Betjenten med et Papiir. Fraministeriet gaaDesaunais. Det er Svaret! seer paa deden. Ingen Oplysninger! „Ved Arcole varder 435 Bernarder!" — O gid Fanden havdehavt dem allesammen.Betjenten melder. Ministeren.Femte Scene.Desaunais. Fouché fra Baggrunden.Desaunais reiser sig iilsom. Ah, BorgerMinister!Fouché gaaer op og ned i Bevægelse. Deter da en Satan af et Menneske! — Jo, viere trufne paa vor Mester.Defannais. De kommer fra Tuilerierne?Fouché som før. Atter en Historie! Deter ligesom han fandt en Fornøielse i be-standigt at komme ifærd med mig og at an-klage mig for Forsømmelse. efterlignende.Republiken — Republikens Velfærd — altidRepubliken-Desaunais. Det er sandt, han taler omden med en InderlighedFouché ironisk. O han kysser densom Judas! — At beskylde mig for Uop-mærksomhed — at sige, der skeer Sammen-sværgelser for mine Øine, — Jeg sparedeham kort: Politiet kan ikke vide andet endhvad man beretter det.Desaunais naiv. Ikke uden det selv fin-der paa noget — og hele Verden veed, atdet gjør det aldrig.Fouché. Jeg blev stødt! — „Imidlertid"vedblev jeg, „veed jeg, som intet veed, dogat der ofte i Mørkningen ganske hemmeligspadserer en lille graa Frakke fra Tuile-rierne for at besøge en vis Sangerindeog endnu oftere før at udspionere om jeg,Politieministeren, ikke selv lægger Raad opimod Førsteconsulen. De seer at jeg veedAlt.Desaunais beundrende. Ei, ei!Fouché bliver ved. „De veed Alt!" raabtehan bleg af Harme, „Duroc, Rapporten!"Tænk Dem, han viser mig en Angivelse fraen Opvarter hos Tracteur Charton! EnForening af unge Mennesker, som vil dræbeham-
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Desaunais forfærdet. Ham!Fouché. En Sammensværgelse-med en Helvedes Klogskab. — Og han under-retter mig derom.Desannais. For Fanden — vil han nuogsaa være Politie!Fouché. Og vi veed ikke de Sammen-svornes Navne — Stedet, Dagen-Desaunais. I Morgen eller senerejeg forsikkrer, at vi skal faae de allernøiag-tigste Oplysninger-Fouché haftigere. Ja vist! men det er iDag! Hvis jeg ikke har alle Traadene indento Timer — jeg kjender ham; det er udemed mig!Desaunais. Jeg forsikkrer, at jeg tagermig det skrækkelig nær-Fouche vranten. Det gjør De Ret i-det angaaer Dem mere end mig.Desaunais. Hvorledes?Fouché. Ih, det er jo Dem der erSkyld i det Hele; De veed ingenting, gjæt-ter ingenting. — Aa, De er saa blind-Desannais. MenFouché. Ikke den mindste Indbildnings-kraft. — Nu trænger jeg til en lille Sammen-sværgelse, og De har ikke saamegen For-stand, at De kan bringe mig een paa Benene.Desannais. O, Borger Minister! dahar jeg dog et Par Gange været saa heldig.Fouché levende. See hvad De kan gjøre!Hvis De ikke om en Time er paa Sporet;dersom De ikke opdager saa meget, at jegkan opdage Sammensværgelsen og af-lægge Rapport derom, saa jager jeg Dembort!Desaunais kynslagen. Mig?Fouché. Jeg jager Dem bort! Jeghaaber, jeg taler tydeligt. Tænk nu efter!gaaer ind i sit Værelse.Sjette Scene.Desaunais sønderknust.Ja, det er let for ham at sige: tænkefter! men hvad skal jeg tænke! Det erskammeligt — jeg skulde forlade Politietjeg som elsker det som mit eget Barn!Nei, det kan der ikke blive noget af!Alle minetrækker i alle Klokker paa engang.Fuldmægtiger! alle mine Betjenter — helePersonalet, Løst og Fast maa paa Benene!

Syvende Scene.Desaunais. Fuldmægtiger og Betjenter.Alle komme løbende. Hvad er der? Hvader der paa færde, Borger Desaunais.Desaunais tørt. Der er det paa færde,at jeg er meget utilfreds med Dem.veed ingenting, gjætter ingentingDe er saa blinde-En Fuldmægtig. Men hvorledes

Desaunais hæver Stemmen. Jeg har de-anlagt allernøiagtigste Oplysninger og de bevise, atDer er en Sammen-vi veed ingenting.-sværgelse mod Første=Consulen —Alle. Mod Første=Consulen!Desannais. Det angaaer Dem mere endmig; hvis De ikke om en halv Time erpaa Sporet, dersom De ikke opdagersaa meget, at jeg kan opdage Sammen-sværgelsen og aflægge Rapport derom — saajager Dem bort.Alle. Men, kjære Hr. BorgerDesaunais haftig. Jeg jager Dem bortjeg haaber jeg taler tydeligt.Alle indbyrdes. Det er nu vore FolksSkyld! Desaunais med Ophævelse.Mel. Hvor det vil være mig en Glæde. Azemia.Dalayrac.Det er en Skam, jeg ikke kjenderHver Smule, som passerer her,Men mine Folk som Narre render,Og deres Skyld min Dumhed er!Alle med Ophævelse.Det er en Skam, jeg ikke kjenderHver Smule, som passerer her;Men mine Folk som Narre render.Ja! deres Skyld min Dumhed er!Desaunais til Fuldmægtigerne.Hør jeg siger Dem dette:De skal mig alt berette,Den halve Time har De — men ikke meer!Fuldmægtigerne til Betjenterne.Hør, jeg Dem siger dette,De skal mig alt beretteHvad denne Sag angaaer, om et Qvarteer!Alle.Thi, Forord byder ingen Trætte,Jeg ellers Dem ei bruger meer!ved sig selv.Saa maa man Dem tae,Ifald man vil hae,En hurtig og kort,Nøiagtig Rapport!gaae ivrigen imellem hverandre; talende.Hvad har man Undergivne for? De skal op-dage det de Knægte.Desaunais til Fuldmægtigerne. Fuldmæg-tigerne til Betjenterne.Saa skynd Jer! saa skynd Jer! at førstjeg giver BeskeedOm hvad jeg ikke veed! De ile alle ud.Ottende Scene.Desaunais. strax efter Perrin og En Be-tjent.Desannais kaster sig i en Lænestol. Det ertil at blive gal over! — Havde jeg bareNavnet paa een af de Sammensvorne? baredet mindste Spoer — Med min Øvelse!dette Uhyre af et Menneske, som har hørt:Det er i Morgen! og ikke har den Forstand



20 Michel Perrin.at høre mere! — Den lumpne Karl — gidjeg havde ham her — gid han bare vovedeat lade sig see!Perrin aabner Døren i Baggrunden og stridermed Betjenten. Jeg vil tale med BorgerDesaunais.Desannais vred uden at see ham. Jeg erikke hjemme!Perrin i Døren. Naa, De er ikke hjemme?Betjenten som holder paa ham. Nei, haner ikke hjemme for Nogen.Perrin. Jeg maa tale med ham allige-vel! Ah! det er sandt min Adgangsseddeldet havde jeg reent glemt! giver Betjenten etPapiir. Giv ham dette Papiir — saa skalDe see — han bliver staaende udenfor den aabneDør, Betjenten giver Papixet til Desaunais.Desatinais seer paa det. Michel Perrin!Naa han kommer min Sjel tilpas!Perrin sjeleglad. Hvad sagde jeg?Desaunais ved sig selv. Jeg skal tage hami Skole. — han har aabnet Papiret og kasterBinene paa det. Hvad seer jeg! — disse Navnelæser. „Lecogneux, Lanori, Jean Durand!reiser sig og gaaer frem og tilbage i Bevægelse medBinene hæftede paa Papiret. Jean Duranddet er det Navn, hvorunder Crussac gjør Op-tøier —en Rebel, som vi passe paa, han eriParis! Det er udentvivl deres Anførerog denne Liste? — Det er klart, det er Listenpaa de Sammensvorne! Hvordan Fandenhar han baaret sig ad med at faae den?Men hvad hjælper det! Falske Navneog ikke en Bopæl! seer bestandig paa Listen.„Longjuneau, Chapotel — Chapotel? hamarresterede vi jo i Aftes, da han vilde be-stikke nogle af Consulgarden! — Jeg har detjeg skal tage ham fiint — jeg skal ved minefiffige Spørgsmaal liste det ud af ham!gnider Hænderne af Glæde. Og saa har vi dem— saa har vi dem allesammen! Men hvilketMenneske! saadan en enfoldig Mine og saa-dan en Opdagelse, da jeg hverken vidste udeller ind!Perrin har længe staaet paa Springet til attræde nærmere, men er skræmmet tilbage af Desau-nais haftige Bevægelser. Om Forladelse, hvisjeg forstyrrer Dem.Desaunais med Beundring. Forstyrrer mig!trykker hans Haand. Min Ven! det er ypper-ligt, beundringsværdigt — det er stort!Perrin forbauset. Hvad?Desaunais. Det De nylig har gjort-det er et Mesterstykke!Perrin. Ja saa — hvad har jej da jjortDesannais. Og det spørger han om?De har reddet Frankrige!Perrin. Jeg? jeg har reddet –sagte. Dersom jeg forstaaer et Ord —Desaunais. Og skal jeg sige Dem nogetPerrin ivrig. Ja, jeg takker.Desaunais. Veed De hvad? jeg gjen-nemskuede Dem paa Dieblikket — en andeni mit Sted vilde sagt: Det er en Dosmer,

en Kloddrian — en ubrugelig Person! jegjeg har tvertimod sagt — til mig selvdet er et mageløst Menneske, en Mand, somnetop er klog, fordi han ikke seer ud til det.- Vil De see Beviset for, at det er mineTanker om Dem — see her! læser det han havdebegyndt paa. „Jeg foreslaaer Ministeren attakke Borgeren Michel Perrin" skrivende.„for hans Tjenester og at skjænke ham etanseeligt Gratiale."Perrin ivrig. Jeg vil ikke have det!Desaunais. Og hvorfor ikke?Perrin. Fordi jeg endnu ikke har bestiltnoget!Desaunais. Ikke bestilt noget!Perrin. Nei, lad det komme siden –naar jeg rigtig har viist mig! jeg tagerganske anderledes fat, naar jeg ret begyn-der! forandrer Tonen. Men hør engang!jeg kom for at sige Dem-Desaunais. Noget Nyt! — mere endnu!Et Dieblik! jeg er strax til Deres Tjenestejeg maa give nogle Befalinger, for atende, hvad De saa ypperligt har begyndt.sagte. Gud bevares, hvad det er for etkosteligt Menneske, og hvilken Dumhed jegvar paa Veien til at begaae, løber hen til sinPult og skriver staaende nogle Ord.Perrin sagte. Hvad mon det er, jeg harbegyndt saa ypperligt paa? Jeg troer, sandtfor Gud! at min Comptoirchef holder retmeget af at have lidt at lee af! gaaer til Vinduet.Bare Therese ikke bliver utaalmodig — nei,hun staaer og venter dernede — gjør Tegn tilhende.Desaunais skriver og ringer næsten paa enGang, en Betjent kommer. Chapotel forhøres— det hedder sig, at vi veed alt! ved sig selv.Vi veed ingenting; men det kommer jo ikkeham ved! skrivende. Man lover ham Be-naadning, hvis han røber sine Medskyldige!giver Papiret til Betjenten. Til Criminal-kammeret! hurtig som en Vind! Betjenten ilerud; han vender sig til Perrin. Naa, min kjærePerrPerrin. De maa ikke blive stødt, naarjeg igjen kommer og taler om Bagatellerom KjærlighedshistorierDesauuais. Snak, min Ven, ingenTing er smaat; thi undertidenPerrin. Jeg maa da sige Dem, at etungt Menneske, som hedder Bernard og harværet med ved Arcole-Desaunais gjør en Bevægelse. Bernard,som har været med ved Arcole — Saa Dehar ham i Kikkerten?Perrin. Ja stærkt!Desaunais sagte. Nei, det er jo etmageløst Menneske! jeg har ikke sagt hamet Ord, jeg har ikke aabnet min Mund omham, og han er allerede i Hælene paaham — heit. Naa min Ven, den BernardPerrin. Han foruroliger mig.Desannais. Mig med!



2den Act, 8de Scene. 21
Perrin forbindtlig. De er altfor god.Saa De veedDesaunais suffisant. Ja vist! med dæmpetStemme. Han har skrevet til Første=Con-sulenPerrin slaaer Hænderne sammen. Nei, hvadsiger De! — Hvad vil han sige ham?Desaunais. Eventyr — Hjernespind!Perrin. Herregud! tænkte jeg det ikkenok! sagte. Mærkede jeg ikke i Gaar, athans Hoved — høit. Saa tænk Dem daengang, siden i Morges har jeg ikke kunnenfaae Fingre paa ham.Desaunais. Han er forsvunden?Perrin. Jeg er bange for det! Da jeggik fra Dem og havde været hos Cassere-ren, søgte jeg om ham. — Jeg havde saadanmine egne Tanker; jeg gik til hans Logis-Desaunais. De veed hvor det er?Perrin. Bevares! hos Snedkermester Le-blanc, paa Estrapadepladsen.Desaunais forundret. Han veed Alt!Perrin. De vidste ikke hvor han er, hanhavde ikke været hjemme i Nat- lytter hen— hvadmod Vinduet, som staaer aabent. Hvader det? Therese skriger grædende paa migdernede — taler ud af Vinduet. Hvad er det:Hvad er der, min Glut? lytter. HvadHar Du seet ham gaae forbi? Bernard?Desaunais levende. Bernard?Perrin ud af Vinduet. Hvad? jeg kan ikkehøre før Vognene — bliv lidt, jeg skal kommened vil gaae.Desaunais standser ham. Nei! nei! — ladhende komme op.Perrin. Hvad tænker De paa? — en ungPige!Desaunais. Hvad siger det? I saadanet Dieblik — til Betjenten. Giraud! Betjentenkommer; Desaunais befaler ham at føre Therese op.Perrin. Naar De absolut vil- ud afVinduet. Kom op, mit Barn! BorgerenDesaunais tillader det! gaaer fra Vinduet. Jegforfikkrer, jeg er reent ude af mig selv overdenne Omstændighed — jeg havde nu udkastetmin Plan saa nydeligt. — Jeg arme Mand!Desannais beroliger ham. Naa, naa, minVen! De skal da ikke ærgre Dem en Syg-dom paa Halsen — sagté. Det er en Karl,der er varm for sit Embede! Ha! Ministe-ren forstaaer at vælge sine Folk.Niende Scene.De Forrige. Therese som føres ind af Be-tjenten.Perrin gaaer hen imod hende. Kom, kom,Therese! — vær ikke bange.Therese blye. Men hvor er jeg, Mor-broder?Perrin suffisant. Paa vort Comptoir,min Glut! det er her vi arbeide.Desaunais. Vær rolig mit Barn! Duhar altsaa seet Bernard?

Therese rørt. Ja vist, han var ikke mereend et Par Skridt fra mig.Perrin levende. Og Du holdt ikke paaham?Desaunais. Hvor vil De hen?-ung Pige! — midt paa Gaden.Perrin. Jeg havde ikke ladet ham slippe!Desaunais sagte. Gud bevares! hvor haner hidsigTherese. Jeg var saa urolig. Jegkaldte paa ham; han vendte sig — o hvorhan var bleg og forstyrret.Perrin seer paa Desaunais. Hører De?Therese. Jeg vilde løbe hen til ham;men saa gjorde han saaledes — gjør en Be-vægelse, som en der har taget en Beslutning og sigerFarvel — og saa gav han sig til at løbe afalle Kræfter ad Carrouselpladsen til.Desaunais. Carrouselpladsen?Perrin til Therese. For at møde de ungeMennesker, som i Gaar vare hos Charton?Desaunais fraperet. Hos Charton? –Han var der?Perrin. Ja vist!Therese. Men han spiiste slet ikke, saaeDu det, Morbroder?Perrin. Jo, det var det, som gav migMistanke — og da de sagde, at de vilde mø-des ved Revuen-Therese. Saa rystede han!Desaunais levende. Ved Revuen i Dag?Der skal de mødes?Perrin. For Pokker! det var derfor jegfaldt paa at gaae derhen.Desaunais. Og De som ikke har talt etOrd til mig derom.Perrin levende. Hvad? har jeg ikke sagt:Jeg troer jeg vil gaae hen og see Revuen!Desaunais. Jo vist; men De har ikketalt om de unge Mennesker.Perrin. Men Herregud! skal jeg da og-saa sige Dem alle Ting.Desaunais. Nei, nei, De har Ret! Jegburde gjættet — sagte. Det er mageløsthvad det Menneske har for et hurtigt Be-greb — man maa tage ham i Flugten.Perrin urolig. Men hvåd gjøre vi nu?Desaunais gaaer frem og tilbage i Bevægelse.Det veed jeg ikke.Therese sagte og grædende til Perrin. Det ersmukt! just da vi skal giftes! Han holdervist af en anden.Perrin. Han gjør Pokker heller, haner gal!Desaunais ved sig selv. Han trænger fremtil Førsteconsulen — han forsøger-Perrin til Desaunais med dæmpet Stemme.Jeg er bange han gjør et fortvivlet Skridt.Desaunats utaalmodig. Det behøver Deikke at sige mig — dek er jo det jeg ryster for.Therese som har hørt de sidste Ord. Hvadfor noget Morbroder?Perrin iler hen til hende. Intet, min Glutintet! vær rolig! sagte. Det løber rundt



22 Michel Perrin.for mig! høit. Borger Desaunais vil nokfinde paa Midler — det var derfor jeg komtil ham. gaaer til Desaunais. Thi jeg synesdog, at der i Paris maa være Anstalter tilat holde Die med Folk og forhindre enUlykke.Desannais. Ja, havde jeg blot detmindste Spoer — en OplysningPerrin. Bi lidt! — Nu falder det migind — de vilde jo samles ved den anden Dørfra Hjørnet paa venstre Haand — Ikkesandt, Therese?Therese nikker.Desaunais. Den anden Dør — det er no-get. — Men hvorledes skal vi kjende Mennesket?Perrin. O det er let! — Han har-Desaunais løber hen til Pulten. Aa blivlidt — Han har?Mel. Der Pabst lebt herlich in der Welt.
Perrin.Hans Kjole den er mørkeblaae –Desaunais skrivende.Er mørkeblaaePerrin.Og graa er Hatten han har paa!Desaunais.Graa Hatten paa!Therese.Hans Dine brune, sort hans Haar!Desaunais.Sort hans Haar!O bliv kun ved, det herligt gaaer!Perrin. Therese fornøiede.Det herligt gaaer.Perrin viser sin Haand.Paa Haanden findes her et Ar.Desannais skrivende.Ja saa, et Ar!Therese.Et modigt Blik han altid har-Desaunais. Blik han har!Therese.Hans Væxt er ikke høi, men net.Desaunais.Hans Væxt er net!Perrin. Therese.Men Gud han maa jo kjendes let.Desaunais forsikkrende.Han kjendes let!

Desaunais ivrig beskjaftiget med at lægge Pa-piret sammen og forsegle det.Jeg har alt nok for denne Gang-For denne Gang!Her er et heelt Signalement SignalementAf Kjærlighed og Politie- Ja, Politie!Min Gud! han aldrig kan gaae frie!

Perrin og Therese.Han gaaer ei frie!Desannais. Det er fortræffeligtvarer jeg for ham!Perrin. See nu kan Du være roligden Mand svarer for ham, saa behøver Duikke at græde!Tiende Scene.De Forrige. En Fuldmægtig.Fuldmægtigen iler hen til Desaunais med etPapir, sagte. Chapotel har tilstaaet — vitre ere arresterede.har ikke spildt Tiden –Desaunais. Tre!Fuldmægtigen sagte. De vare i Uni-form, for desto bedre at kömme Første=Con-sulen nær.Desaunais seer paa Papiret. Og Crussacer med! — O, vi har dem! vi har dem!Fuldmægtigen sagte. Men de andreflygtede.Desaunais ved sig selv. Saa for Fanden!Men det er det samme med lidt Fiffig-hed kan vi maaskee liste ud af demLad dem komme. kalder hamFuldmægtigen.tilbage. Ah, denne Ordre angaaende Ber-nard — sagte. Fire Gensdarmer tilhest.Fuldmægtigen gaaer.Perrin til Therese. Du seer, hvor hantager sig af ham — hvad det er for en godMandEn Berjent fra Ministerens Værelse. Bor-ger Desaunais! Ministeren venter Dem.Desaunais. Jeg skal strax — ved sig selvidet han ordner sine Papirer. Gud skee Lov, jeghar mere end der behøves, for at fornøieham — jo jeg er snue!Perrin til Therese. See nu troer jeg,at vi kan gaae rolig bort, min Pige!Vil gaae.Desaunais tager sin Portefeuille og vil gaae,men standser. Ah, de unge Mennesker —maa have en fiffig Fyr, der kan pille udaf dem — hans Øine falde paa Perrin, somstandser for at hilse ham. For Pokker! jeg be-høver ikke at løbe langt. Borger Perrin!Perrin standser. Hvad behager?Desannais sagte. Gaae ikke; jeg harDem nødig.Perrin forlader Therese. Hvad befaler?Desannais. En hurtig — vigtig Forret-ning. See nu skal vi vise os.Perrin. Naa, det skal vi — det er justhvad jeg ønsker.Therese ved Døren. Du kommer ikke,Morbroder?Perrin. Kan ikke, min Glut! Det ladertil at vi nu skal til at tage alvorligt fat—Gaae hjem, saa kommer Bernard nok tilDig og jegTherese. Men



2den Act, 10de Scene. 23Perrin. Skeer der noget, saa kom her ners Hænder.og lad mig vide det. Borger Desaunais til-lader det.Desaunais gjør et Tegn til Betjenten. Na-turligviis.Therese gaaer med Betjenten. Min Gudmin Gud! hvad skal der blive af med os?Perrin ivrig til Desaunais. Hvad er dernu paa færde?Desaunais fortrolig. Vi have tre Arre-stanter!Perrin forbauset. Tre Arrestanter.Desaunais. Ja dette Complot imodFørste=Consulens Liv.Perrin forskrakket. Gud bevares- VilDessaunais. De maa tage Dem afSagen.Perrin. Jeg?Desaunais. De veed hvad De har atgjøre?Perrin dvælende. Men-Desaunais med dæmpet Stemme. Gjørdem ikke bange — lov dem — Benaadningmed et tvetydigt Smiil. som vi altid gjøre.Perrin med Godhed. De har Ret — det ersmukt gjort.Desaunais. Siig, at Ministeren vil ladedem gaae, hvis de fortælle Dem alt – hvisde ikke dølge noget for Dem.Perrin vil holde paa ham. Men siig migDesaunais seer meget beskjaftiget efter omhan har alle sine Papirer. Min Ven! tag detikke ilde op; men Ministeren venter – Far-vel! farvel! god Lykke.Iler ind til Ministeren; Perrin løber bag efterham, men Døren bliver lukket for Næsen af ham.Perrin alene. En Sammensværgelse!Arrestanter! Hvad skal jeg gjøre veddet? — O, nu forstaaer jeg det jeg skalvære Fredens og Naadens Sendebudskal freise de fortabte Faar. — Det erskjønt! det slaaer just ind i mit forrige Em-bede! Tys! der ere de.Ellevte Scene.Perrin. Jules. Armagnac. Desorti Uniform; alle Tre ere ledsagede af GensdarmerEn Betjent.Betjenten til de Indtrædende. De bliveher Gaaer med Gensdarmerne.Jules seer de Andre. Fordømt, at det ikk-lykkedes!Armagnac sagte. Saa ypperlig en Plan!).Der har været Forrædere iblandt.Jules til Perrin. Hvad seer jeg?Armagnaca Der have vi ham igjen.Jules sagte. Han var i Gaar hos Ber-nard.Dt ligeledes. » Han spiste hos Charton.Jules sagte. Og nu er han her.-ere solgte — den Usling! trykker sine Ven-

Det er ude med os! men vorDød skal blive hævnet. — De andre ere ikkearresterede, de skal arbeide i vort Sted.Ikke et Ord De staaer alle Tre ubevægelige.Perrin sagte. Nu troer jeg det er detbedste at begynde. Gaaer hen imod dem, medMildhed. Men kjære Børn! hvad er det Ihar havt for? Gjenkjender Jules. Hvad seerjeg? Borger Jean Durand?Jules ironisk. Det forundrer Dem?Perrin slaaer Hænderne sammen. O, mineVenner — mine Venner! hvad skal detteblive til! — Hvad kommer der ud af atbruge sin Forstand paa den Maade?Jules med Foragt. Nei, De bruger rigtig-nok Deres paa en fordeelagtigere Maade.De er mere forsigtig — og jeg maa tilstaaeDe driver et smukt Haandværk.Perrin med Værdighed. Ja unge Menneske!det gjør jeg — jeg har aldrig dybere følthvor ædelt og værdig mit Kald er.Jules ironisk. Det er muligt! — men Deforstaaer ikke rigtigt hvorledes-De skal bæreDem ad.Perrin. Gjøx jeg ikke?Jules som for. Nei, De maa tage Tin-gen finere. Lade som De holder med os tildet Yderste — rive ned paa RegjeringenPerrin. Saa! hvorfor skal jeg det?Naar jeg tænker anderledes, naar jeg be-undrerJules utaalmodig. Aa, maae vi nu værefri for al den unyttige Snak.Perrin. Nei, I maae ikke. I skalhøre mig, unge Mennesker! om vi saa skuldeblive her til i Morgen. — I skal opladeEders Hjerter for mig sige mig alt.Jules sagte til sine Venner. Nu rykker hanfrem — han bilder sig indPerrin træder imellem dem og tager deresHænder. Naa, mine Venner! lidt Fortrolig-hed; jeg taler som en Fader — Der eringen Tvivl om, at Jangre — med streng Al-vor. Et Menneskeliv, Børn! et Menneskeliv,veed I hvad det vil sige og hvilken ByrdeI ville paalægge Jer Samvittighed? Hvoaf Jer har Ret til at berøve en SkabningLivet! — Var denne store Mand endogsaaskyldig, hvo har lagt hans Dom i EdersHænder? med Følelse. O, mine Børn! selvden menneskelige Retfærdighed bæver, naarden skal udslette Misdæderen af de LevendesTal — og Gud tilgiver!Jules seer paa sine Venner Hvilket Sprog!Alle Tre. Men, min Herre!Perrin. Jeg veed hvad I ville sige.I afskye dette Menneske — I dele ikkehans Meninger — hvad siger det, mineen Forbrydelse er altid en For-Børn?brydelse! bliver varmere. I ville styrte ham!og hvem ville I sætte paa hans Plads?I? — Ak, mine forblindede Venner!han, den Mægtige, kan neppe holde Par-



24 Michel Perrin.tierne i Tømme og udbrede Fred over Frank-rige! og I Svage ville træde frem uden at en Dør — den gaaer lige ud til Gaden.tænke paa en saadan Forbrydelses Følger,paa Eders Fædreland, paa de uberegneligeUlykkerJules. Min Herre!Perrin bliver bestandig varmere. Paa Jerselv, paa de Farer, som ville møde Jer.Jules gjør en stolt Bevægelse. Naa, naa, jegveed det, I have Mod, I frygte ikke for Dø-den — sjelfuldt. Men De har FamilieBeslægtede — en Søster — maaskeeModer.Jules truffen, med et Suk. Min Moder!Perrin levende, griber hans Arm. Ja, Dehar en Moder — jeg seer Deres Taarer!Nu vel, unge Menneske! denne stakkels Mo-der, som kun elsker sin Søn, som kun leverfor sin Søn — har De glemt hende? vilDe fordømme hende til aldrig mere at trykkeDem op til sit Hjerte? til at døe af Sorg?Jules synes bevæget. Nei, nei, det vil De ikkeNu forstaae vi hinanden. — Nu følerDe Anger — De afskyer ethvert strafvær-digt Anslag. — Ja jeg er vis derpaaDe er rørt. Brister i Graad og trykker den eneefter den anden op til sig. Kom mine Børn!kom til mit Bryst — kom til mit Hjerteføl, at en Oldings, en Vens Raad er bedreend Ungdommens og Lidenskabernes.Jules meget forbauset. Hvilket Sprog.Armagnac. Jeg kan ikke forstaae migpaa ham!Jules langsomt til Perrin, Og nu, min Herrehvad er Enden paa alt dette?Armagnachtil Desort. Et Fængsel —Df til Armagnac. D Dom.Perrin betænker sig. Enden —:Jules. Ja, hvad skal vi nu gjøre?Perrin. Ingenting, tænker jeg udenat gaae i Fred og Roe.Jules. Hvor hen?Perrin. Hver hjem til Sit.W. Hvad for noget.Armagnac. Etids! Heit. Hvad,HerrPerrin. Ministeren vil lade Dem gaae! Farvel, som Perrin besvarerjeg udfører kun hans Befaling; Deres Op-førsel har glædet mig; jeg veed, at De for-tryde Deres Forsæt — og saa kan Degaae Deres Vei.Jules langsomt, seer sig omkring. Gaae vorVei? — og hvorigjennem!Perrin smilende, For Pokker! igjennemDøren! Jeg vil vist ikke vise Dem Veierud af — peger paa Vinduet.Jules seer mod Døren i Baggrunden. Mender er jo en Mængde Betjenter, ogPerrin naiv. Naa, og dem vil De ikkegjerne sees af- De skammer Dem enSmule! jeg forstaaer Dem, jeg kan nok Flugten.

sætte mig i Deres Sted! Lykkeligviis er derHan gaaer hen og lukker Døren op.Alle Tre forbausede. Hvad seer jeg?Perrin. See der, Børn! ikke et Men-neske skal see Jer.Jules til de Andre. Det er umuligt; dermaa være lagt nogen i Baghold — menhvad have vi at vove? Hemmelighedsfuldt. Vikunne maaskee endnu komme tidsnok.Perrin trykker deres Hænder. Farvel, Børn!farvel, gode Venner! Til Jules Og De, –il hen og tryb Deres Moder op til DeresHjerte. o eJules seer paa ham med Følelse. Min Herjeg veed ikke hvorledes jeg skal udtrykkeDem- Perrin ryster hans Haand. Godt min Ven!godt! jeg veed hvad De vil sige!Mel, Ha! hvo tankte sligt skulde hænde. Jeannotog Colin. Jsoard.De Tre med dampet Stemmehele den Sag er en Gaade.Ha! Perrin.Alle Tre./hvilken Naade!Pertin tørrer rørt/Taarerne af/ sine Tine ograabek smilende.Børn! der til Venskab og Cykt!Alle Tre måd Varme.Vi ei hor Tak Dem khan / udtrykklJules tager ham om Skuldyene og seer ham ind iBinene/dog en æxlig Sjel!

Jer folge steds Fred og Held!Ulle Tre.Tak, Gaml! Jak! Perrin. Farvel!Alle. Farvel!De ile ud; man hører endnu i det Fjerne deresPerrin ene, tørrer Glædestaarrerne af sineKinder. O, hvor jeg er fornøiet med migselv — og hvor det glæder mig at jeg saanøiagtigt har opfyldt Ministerens Villie.Men hvad er det for en Støi? .Tolvte Scene.Perrin. Bernard, som er ledsaget af Gensdar-mer og Betjenter. Therese, som grædende følgerham.En Betjent, som støder Bernard ind. Indmed sig — Ingen Raisoneren!Bernard. Vær rolig, jeg vil ikke tage
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Perrin kjender ham. Arresteret! Bernard?Bernard. Ja — fordi jeg har væretmed i et Complot!Perrin skrigende. Complot!Therese. O Gud, Morbroder! hvor jeger ulykkelig.Perrin levende. Det er umuligt! Detmaa være en Feiltagelse eller — Du maahave Fiender — der er nogen, som maa have plot imod ham?angivet DigTrettende Scene.aDe Forrige. Desaunais.Desaunais. Ministeren vil strax væreher for at forhøre dem, og jeg glæder migover at han skal see min Iver.Perrin iler til ham. Men siig mig, Bor-ger Desaunais!Desaunais. Hvad er det?Perrin peger paa Bernard. Der er Ber-nard, han er arresteret.Desaunais. Jeg veed det — det ergodt.Perrin. Er det godt? nei, tvertimod,det er en Skam, en Skjændsel! Hvem er dessom har vovet at lade ham arrestere?Desaunais. Ih for Fanden! det erDem, min Ven!Perrin. Mig!Dessaunais. De har givet mig Oplys-ningerne, Signalementet, o! jeg vil ikke be-røve Dem Eren.Bernard overrasket. Hvad, det er Demsom er Skyld deri?Therese skrigende. Hvad Morbroder! deter Dig?Perrin forstyrret. Hvad er det I sige?hvad taler I om? Er jeg gaaet fra For-standen? vil I bilde mig ind, at det er migsom — Aa, tie stille med den Snak;gjør mig forvirret i Hovedet. seer Fouché.Naa, Gud skee Lov, der er Joseph, han kanredde mig ud af alt detteFjortende Scene.De Forrige. Fouché.Perrin iler til ham. Min kjære Joseph!jeg maa tale med Dig.Fouché skyder ham venlig tilbage. Paa Die-blikket, min Ven! en Sag af den ydersteVigtighed — til Desaunais. Hvor er Sol-daten?Desaunais peger paa Bernard. HerPerrin. Det er just detFouché som fer. Et Dieblik!Desaunais støder Perrin tilside. Tie dogstille.Perrin til Therese, idet de begge sætte sig paaBænken, som staaer under Vinduet. Græd ikke,min Glut! Du har jo mig til at tale forham, vær ikke bange — sagte, jeg synes dog

Therese. Hvad, Bernard! Du er arresteret? at jeg selv begynder at føle et Slags Eng-stelse.Fouché seer paa Bernard. Ah, det er Digunge Menneske! Det kunde jeg tænke; naarman har farlige Forbindelser- med BernardsBrev, som Desaunais rækker ham. Du vilde talemed Første=Consulen?Bernard. Det tilstaaer jeg.Fouché. Du vidste, at der var et Com-Bernard. Det er sandt.Fouché hæftig. Du hører til det?Bernard. Jeg?Therese. Jo vistPerrin reiser sig. Joseph, jeg sagde, atjeg vilde tale med DigFouché utaalmodig. Men saa for alPerrin sætter sig.Bernard med Afskye. Jeg høre til etComplot?Fouché kold. Du kan ikke negte det; jeghar selv i Gaar truffet Dig i en hemmeligSamtale med Formanden for detTherese kan neppe drage Aanden. O Gud!Fouché. Siden var Du hos TracteurCharton.Bernard. Det er sandt; da jeg gik der-til min Genergl — jeg vilfra skrev jegtale med ham- med ham alene! jeg kunde havefrelst ham, uden at forraade deres Hemme-lighed — jeg haabede det idet Mindstehan havde æret Grunden til min Taushed— men De, De forstaaer ikke Sligt.Fouché. Saa Du kjender altsaa de Sam-memsvorne? Du kan opgive os hvor deere?Bernard haftig. Jeg? Aldrig!Fouché. Du betænker Dig? de ere Fæ-drelandets og Frihedens Fjender.Bernard med indædt Harme, Herre!kjender ikke Deres Begreber om Ere; menUdbryder med Ild og Kraft.jeg —jeg Mel. La Parisienne. Auber.Jeg er Soldat og Fiender blødteI mangen ærlig Dyst for mig,Men deres brustne Blik ei mødteEn Skurk, som fældte dem ved Svig!Nei, kald mig hen hvor Kugler regne,Jeg med et Smil skal modig segne;Hurtigere, idet han yderst forbittret gaaer ind paa,Fouché.Ha, men byd mig eiGaae ad Skjændslens Vei,Thi kun Blod, husk det,Aftørrer slig en Plet,Og een af os maa blegne!!Desaunais løber hen og holder paa ham. ErMennesket fra Forstanden?Fouché rolig. Det troer jeg ikke!Bernard rystende af Harme. Kast mig iDeres Huller - skyd mig som en Oprørermen jeg siger ikke et Ord.Therese. O, det er ude med ham!



26 Michel Perrin.Perrin narmer sig. Aa, han er gal. Rese! Alle med Radsel. Dræbe ham!vær Du rolig, det bliver ikke ved det! Jo-sephDesaunais sagte til Fouché. Vi skal nokfaae ham til at tale, naar vi confrontereham med de andre.Fouché. Lad dem komme!Desaunais bukker meget geskaftig. Paa Die-blikket! sagte til Perrin. Hent de tre ungeFyre!Perrin. Hvilke tre Fyre?Desannais. Dem som jeg lod blive herhos Dem.Perrin. Ja vær De ganske rolig fordem — jeg har havt megen Glæde af demden Ting er forbi.Desaunats. Men hvor ere de?Perrin meget rolig. Ih, de ere gaaet.Desaunais. Gaaet! Hvad vil Desige med det?Perrin vranten. Hvad jeg vil sige?Det et jo let at begribe! jeg lod dem gaaeud af den lille DørDesaunais. Af den der?Perrin. Naturligviis.Desaunais forfærdet. Aa Gud bevares!Vi har ikke en eneste! det er ude med os.Fouché haftig. Hvad siger De?Desannais peger paa Perrin. Han har la-det dem løbe! Jo, jeg sagde jo nok, at detvar en Slyngel, en Forræder.Perrin. Ih, men de Mennesker have jomistet Forstanden, en og hveranden. SagdeDe ikke til mig, at jeg skulde love dem Be-naadning?Desaunais hurtigt. Ja det love vi demalle, naar vi ville have at de skulle bekjende.Rasende. Menneske! Menneske! De har rui-neret Frankrige. Herregud! har jegPerrin gnaven.ruineret Frankrige og før havde jeg reddetdet? Lad os dog forstaae hinanden! Tilsidstvil De vel bilde mig ind, at min lille Fin-ger er nok til at rive Frankrige af Pinden:Fouché levende. Muntert! muntert! hergjælder det ikke om at fortvivle! Her maagjøres Anstalter. — Aabner Døren i Baggrunden;med stærk Stemme. Er der nogen? Hele Po-litiepersonalet styrter strax ind.Desaunais. Ja, hvor skal vi nu findedem?Perrin. O, jeg er hvis paa, at de medstørste Rolighed igjen ere gaaet til Revuen.Alle. Til Revuen!Bernard i største Bevægelse. Ja Tiden nær-mer sig! Marseillaisen høres langt borte. Con-sulgarden er alt forsamlet — Revuen begyn-der — Crusac er fri! O Gud! til Politie-personalet. Skynd Dem! Skynd Dem!Fouché. Hvad mener Du?Bernard ude af sig selv, til Fouché. Ja, jegkan ikke længer holde det ud! Skynd Dem!de vil dræbe ham, naar han træder ud afTuilerierne.

Fouché med rask Fatning til Fuldmægtigerne.Hurtig! Gensdarmerne strax tilhest — til De-saunais. Bud til Lannes, Duroc til alleAdjutanterne — Jeg maa selv afstedBetjenterne. Min Vogn!Desaunais ivrig. Ministerens Vogn!Alle lobe geskæftige og urolige imellem hveran-dre indtil den første Strophe af Marscheillaisen erendt og Orchestret falder ind. Fouché iler hen tilPulten og skriver flere Befalinger.Perrin staaer midt iblandt de Løbende. Mentør jeg bede — hvad er der paa færde? –hvad skal der gaae for sig? hvordan hængerdet sammen?Marschen falder kraftigt ind.Alle gribes af Rædsel; Fouché synker ned paaen Stol og bedækker Ansigtet med Hænderne. 1Mel. La Marseillaise.Alle med dæmpet Stemme.Han kommer altBernard.Ha, de nedstødeDen store Helt!Alle bævende.O hvilken Qval!Bernard med høieste Grad af krigersk Kraft.Giv mig Vaaben, kjækt jeg vil mødeDen Dolk, som ramme ham fkal;Jeg vil frelse hans Liv med mit Fald!Perrin høist forundret.Min Gud! hvad kan dog det betyde?Therese grædende, holder sig til Perrin.Ak hvor jeg ulykkelig er!Alle nedslaaede.Der gives ingen Frelse her;Vi Skjæbnens strenge Dom maa lyde!Bernard fortvivlet.Han staaer ved Gravens Rand,Ei for ham døe jeg kan!O Gud! o Gud! vær Du hans SkjoldBeskyt ham mod Had og Vold!Alle bedende med dampet Stemme.O Gud! o Gud! vær Du hans Skjold!Beskyt ham mod Had og Vold!Alle staae ubevægelige; der hviler et Dieblikdyb Taushed over Scenen; paa engang høres tre dæm-pede Slag paa den lille Dør.Fouché springer op. Hvad er det?Desaunais skjalvende. Sikkert en af mineFolk, som kommer for at fortælle migFouché hurtig. Luk opDesaunais aabner Doren.Femtende Scene.De Forrige. En Betjent træder ind.Betjenten til Desaunais. En Mand, dervar indhyllet i Kappe og som strax forsvandtimellem den Mængde Mennesker, der staaerpaa Gaden, bad mig om at levere detteBrev til Borger Perrin.Tager et Brev frem.Perrin nærmer sig. Til mig?Desaunais griber det. Om Forladelse!
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han er i Forstaaelse med dem –til Complottet, det er er jeg vis paa — og gjøre Alt!jeg vil vide Brækker Brevet.Fouché levende. Giv mig det! giv migdet! Seer paa Seglet. Jules Crussac.Desaunats triumpherende til de OmstaaendeSeer IlFouché læser. „Min Herre! endskjøndt„jeg var i Deres Magt, kunde vor Plan dog„Hænder — og hele Politiets Anstrengelser„skulde ikke have frelst ham. Ministerens„ædle og oprigtige Fremgangsmaade, som vi„ved Dem erfarede, hans Tillid og hans Høi-„modighed maatte forandre vor Bestutning.„Vi afstaae fra vort Forsæt, og jeg vil paa„Dieblikket med mine Venner forlade Paris.Alle. Han er frelst!Bernard med Folelsens Udbrud. Min braveGeneral!Fouché læser Slutningen. „Lev vel, min„Herre! det gjør mig ondt, at De har valgt„et saadan Haandværk, men hvis Ministe-„ren kun brugte Mænd som De, da vilde„hans Magt være uhyre og Politiet ypperligt!"Perrio betænksom. Hvad vil han sigemed sandant et Haandværk?Fouché til Perrin. Hvad, min gode Micheldet er Dig som vi kan takke for alt det?det erDesaunais med Begeistring. O,et uhyre Menneske; — jo det saae jegstrax!Perrin seer paa ham med Ironie. Saa harjeg vel endnu frelst Frankrige? — Ja, jegkan ikke finde ud af det — og BrevetSeer paa det. Rigtig, det er til mig. LæserUdskriften. „Til Borger Perrin ansat ved dethemmelige Politie."Therese. Det hemmelige Politie?Bernard levende. Hvad? Det er Embe-det, De har faaet.Desaunais. Naturligviis.Perrin lidt urolig til Bernard. Men hvad erdet? Begynder Du nu ogsaa at gjøre mibangeBernard levende. Nei, nei! De har ikkevidst at De var Therese hvisker til Perrin.Perrin bævende. O Gud! — Hvad— jeg! aa!varHan skjuler sit Ansigt med Hænderne og synkerom paa en StolTherese iler til ham. Morbroder!Bernard. Gode gamle Morbroder!Fouché til Desaunais. Men hvad skal detbetyde? — De har ikke forstaaet mig?hvad har De brugt ham til?Desannais forundret. For Pokker! til idet,som jeg bruger alle de andre til — til atgive Rapporter.Fouché vred. Hum! Dumhed paa Dum-hed! iler til Perrin. Min Ven, min kjæreMichel — tilgiv – jeg har aldrig tænktpaa at — Men jeg havde saa lidt Tid-

han hører og Du vilde strax ansættes — Du vildePerrin løfter Hovedet med Værdighed. Ja,det vilde jeg — Jeg vilde gjøre Althuggetvilde have børstet Dine StøvlerBrænde — jeg vilde have gjort Alt, hvaden redelig Mand kan gjøre jeg vildegjort alt hvorved jeg kunde fortjene Brødetuden at rødme! men vanære mig! bedække„udføres; Første=Consulens Liv var i vore mig med Skjændsel efter at jeg har vandretDydens og Erens Vei i saa mange Aar.Fouché vil tage hans Haand. Min Ven!Perrin reiser sig og støder ham tilbage. DeresVen! Med Kraft og Værdighed.Mel. T'en souviens tu eteJeg kalder den ei Ven, som mig vanærer,Og byder frækt at være Lastens TrælzMin bittre Smerte kun herfra jeg bærer;Dit Minde jeg udriver af min Sjel!Pludselig greben af en Tanke, tager en Pung op afLommen.Ha! og Dit Guld, der kun belønner Laster,Som selv af Navn jeg ikke før har kjendt,For Dine Fødder med-Foragt jeg kaster,Thi Gud skee Tak! jeg har det ei fortjent!Kaster Pungen med Kraft for hans Fødder.For Dine Fødder med Foragt jeg kaster,Thi Gud skee Tak! jeg har det ei fortjent!Vil gaae.Michel! det er enFouché standser ham. men jeg kan gjøreafskyelig Feiltagelsejeg kan give Digdet godt igjenPerrin meb Kraft, idet han vil gaae. Intet-Fouché. Jo, jeg kan give DigPerrin. Intet, siger jeg! jeg vil ikkemere have noget af Dig.Fouché tager efter et Diebliks Taushed hansArm, og fører ham frem i Forgrunden; langsomt.Heller ikke det lille Kald i Nor-Hvad!mandiet, som det gjorde Dig saa ondt atforlade?Perrin. Hvad for noget?Fouché. Kaldsbrevet er underskrevet iMorges — og denne Joseph, som Du be-skylder og forbander, han har dog tænktpaa den eneste Lykke, der er til for Dig.Trækker et Papir ud af Barmen. Det blev migtilsendt for et Dieblik siden –Perrin kaster Binene paa det, veemodig. MinUdnævnelse! — min lille Bye — jog skalda see den igjen! — Ja, Joseph, mindreskulde der heller ikke til. Kaster sig i hans Arme,med brudt Stemme. Jeg tilgiver Dig! menDu har gjort mig meget ondt!Bernard. O hvor jeg er sjeleglad.Therese hopper af Glæde. Og jeg?min stakkels Morbroder! min stakkels Mor-broder.Perrin torrer sine Bine. Ja, ja! menlad mig komme strax afsted — jeg kan ilkeblive et Dieblik. —Fouche standser ham. O, Du kan ikkegaae saaledes! — Du maa fremstille Digfor Første=Consulen for at han kan erfarehvad han skylder Dig.



28 Michel Perrin.Perrin smiler imod sin Villie. Fremstillemig, jeg? — for den store Mand — Aaja! det vil jeg nok — saa kan jeg dog sigeder hjemme: — jeg har seet ham. Menlad ham ikke komme og ville gjøre mig til Og da nu jeg just det nødigt har,Bisp — Nei, nei! det duer ikke for mig.Fonché smilende. Nei, men en lille Pen-sion vil Du dog ikke forsmaae, Perrin vil af-slaae den. — den skal ikke være til Dig, mentil Dine Fattige!Perrin. Ja det er en anden Sag; thihvad jeg behøver, Joseph! det er kun etSted hvor jeg kan leve skjult for Verdenmine kjære Sognefolk, disse to- peger paaBernard og Therese. — mine Børn, som jeg tagermed mig.Therese. Ja vist, Morbroder.Bernard. Vi skal ikke mere skilles ad.Perrin rækker Fouché Haanden. Og saa en-gang imellem et Brev fra min Ven Joseph!Lad mig høre sat alt gaaer godt —ikke mere er urolige Hoveder og altsaa hellerikke mere — seer paa Desaunais og hvisker til At af Dem han bli'er i Aften dømtFeuche. — Du forstaaer mig nok.

Mel. Mener Du at den har Lykken fat rc.Skjøndt min Condition forhadt mig var,Det bliver bedst, jeg et Skudsmaal med migtager;Til DesaunaisMin Herre at dictere det behager.Desaunais med stor Høiagtelse.De ved Skaansel, Kjære!Gjorde, paa min Ære!Meer end jeg ved Iver.Bukker.Den Attest jeg giver!Perrin til Publicum.Hører De, min Skaansel blev berømt,Lad med den Trøst til mit kjære Hjem migvandre,At af Dem jeg bli'er i Aften dømtSaa mildt, som De har seet-mig dømme andre!Alle.Hører De, hans Skaansel blev berømt,at der Lad med den Trøst til sit kjære Hjem hamvandre,
Saa mildt, som De har seet ham dømme andre A.

Kjøbenhavn, 1835.
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